Design and Quality
IKEA of Sweden






ENGLISH
EAAHNIKA






ENGLISH

Table of contents

Safety Information
Product description
Control panel

First Use

Loading the racks
Daily Use
Functions

COoOVWNNNWU

-

Safety Information

Before using the appliance, read these
safety instructions. Keep them nearby for
future reference.

These instructions and the appliance itself
provide important safety warnings, to be
observed at all times. The manufacturer
declines any liability for failure to observe
these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of
controls.

/A Very young children (0-3 years) should
be kept away from the appliance. Young
children (3-8 years) should be kept away
from the appliance unless continuously
supervised. Children from 8 years old and
above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this
appliance only if they are supervised or
have been given instructions on safe use
and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must

not be carried out by children without
supervision.

PERMITTED USE

/A CAUTION: the appliance is not intended
to be operated by means of an external
switching device, such as a timer, or
separate remote controlled system.

/A This appliance is intended to be used in
household and similar applications such

as: staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments; farm houses;
by clients in hotels, motels, bed & breakfast
and other residential environments.

A\ This appliance is not for professional
use. Do not use the appliance outdoors.

/A The maximum number of place settings
is shown in the product sheet.

/A The door should not be left in the

open position - risk of tripping. The open
appliance door can only support the weight
of the loaded rack when pulled out. Do not

5
Cleaning and maintenance 12
What to doif ... 13
After-Sales Service 14
Technical data 15
Environmental concerns 15
Installation 16
IKEA GUARANTEE 17

rest objects on the door or sit or stand on
it.

/A WARNING: Dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact with
the skin and eyes and keep children away
from the dishwasher when the door is
open. Check that the detergent receptacle
is empty after completion of the wash
cycle.

/A WARNING: Knives and other utensils
with sharp points must be loaded in the
basket with their points down or placed in
a horizontal position - risk of cuts.

/A Do not store explosive or flammable
substances (e.g. gasoline or aerosol cans)
inside or near the appliance - risk of fire.
The appliance must be used only to wash
domestic dishes in accordance with the
instructions in this manual. The water

in the appliance is not potable. Use only
detergent and rinse additives designed for
an automatic dishwasher. When adding

a water softener (salt), run one cycle
immediately with the machine empty,

to avoid corrosion damage to internal
parts. Store the detergent, rinse aid and
salt out of reach of children. Shut off the
water supply and unplug or disconnect the
power before servicing and maintenance.
Disconnect the water and electricity supply
in the event of any malfunction.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Use protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

A\ Installation, including water supply (if
any), electrical connections and repairs
must be carried out by a qualified
technician. Do not repair or replace any
part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children
away from the installation site. After
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unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport.

In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service.
Once installed, packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be stored out

of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from
the power supply before any installation
operation - risk of electrical shock. During
installation, make sure the appliance does
not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.
Connect the dishwasher to the water mains
using only new hose sets. The old hose sets
should not be reused.

All hoses must be securely clamped
to prevent them coming loose during
operation.

All local waterboard regulations must be
complied with.

Water supply pressure 0.05 - 1.0 MPa.

The appliance must be placed against
the wall or built into furniture to limit the
access to its rearside.

For dishwashers having ventilation
openings in the base, the openings must
not be obstructed by a carpet.

If installing the dishwasher at the end

of a row of units making the side panel
accessible, the hinge area must be covered
to avoid risk of injury.

The inlet water temperature depends on
the dishwasher model. If the installed inlet
hose is marked “25°C Max”, the maximum
allowed water temperature is 25°C. For all
other models the maximum allowed water
temperature is 60°C. Do not cut hoses
and, in the case of appliances fitted with

a waterstop system, do not immerse the
plastic casing containing the inlet hose

in water. If hoses are not long enough,
contact your local dealer. Make sure the
inlet and drain hoses are kink-free and are
not crushed. Before using the applinace
for the first time, check the water inlet

and drain hose for leaks. Make sure that
the four feet are stable and resting on

the floor, adjusting them as required, and
check that the dishwasher is perfectly
levelled using a spirit level.

/A Use the appliance only when the covers
shown on diagram 19 in the Assembly
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instruction are correctly assembled - risk of
injury.

ELECTRICAL WARNINGS

The rating plate is on the edge of the
dishwasher door (visible when the door is
open).

A\ It must be possible to disconnect

the appliance from the power supply by
unplugging it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed upstream of
the socket in accordance with the wiring
rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads, multiple
sockets or adapters. The electrical
components must not be accessible to
the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has

a damaged power cable or plug, if it is
not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard - risk of electrical shock.

If the fitted plug is not suitable for
your socket outlet, contact a qualified
technician.

Do not pull the power supply cable. Do not
immerse the mains cord or plug in water.
Keep the cord away from hot surfaces.

CLEANING AND MAINTENANCE

/A WARNING: Ensure that the appliance

is switched off and disconnected from

the power supply before performing any
maintenance operation. To avoid risk

of personal injury use protective gloves
(risk of laceration) and safety shoes (risk
of contusion); be sure to handle by two
persons (reduce load); never use steam
cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized
by the manufacturer could result in a

risk to health and safety, for which the
manufacturer cannot be held liable. Any
defect or damage caused from non-
professional repairs or maintenance will
not be covered by the guarantee, the terms
of which are outlined in the document
delivered with the unit.
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Product description

Service: |
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Control panel

a Upper rack

H roldable flaps

3] Upper rack height adjuster
4] Upper sprayer arm

B Lower rack

a Cutlery basket

Lower sprayer arm

H Filter Assembly

B salt reservoir

Detergent and Rinse Aid dispensers
B control pannel
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7 PROGRAMS

Bl on-Off/Reset button with indicator light
2 ] Program selection button

Salt refill indicator ligh

A Rinse Aid refill indicator ligh

5 | Program number and delay time indicator

A Tablet indicator light

First Use

Advice regarding the first time use

After installation, remove the stoppers from the racks and the

retaining elastic elements from the upper rack

Filling the salt reservoir

The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the
dishes andon the machine’s functional components.

+ Itis mandatory that THE SALT RESERVOIR BE NEVER EMPTY.

+ Itis important to set the water hardness.

The salt reservoir is located in the lower part of the dishwasher

(see PRODUCT DESCRIPTION) and should be filled when the
SALT REFILL indicator light= in the control panel is lit .

Display

B Half Load indicator light
B Half Load button

10} Delay button

B sTART/Pause button with indicator light / Tab

1. Remove the lower rack and unscrew
the reservoir cap (anticlockwise).

2. Only the first time you do this: fill
the salt reservoir with water.

3. Position the funnel (see figure) and
fill the salt reservoir right up to its
edge (approximately 1 kg); it is not
unusual for a little water to leak out.

4. Remove the funnel and wipe any

salt residue away from the opening.
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Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent
can get into the container during the wash program (this could
damage the water softener beyond repair).

As soon as this procedure is complete, run a program without
loading. The “Pre-Wash” program alone is NOT SUFFICIENT
Residual saline solution or grains of salt can lead to corrosion,
irreparably damaging the stainless steel components.

The guarantee is not applicable if faults are caused by such
circumstances.

Only use salt that has been specifically designed for
dishwashers. If the salt container is not filled, the water
softener and the heating element may be damaged

as a result of limescale accumulation. Using of Salt is
recommended with any type of dishwasher detergent.
Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete
the procedure before the beginning of the washing cycle to
avoid corrosion.

Setting the water hardness

To allow the water softener to work in a perfect way, it is
essential that the water hardness setting is based on the actual
water hardness in your house. This information can be obtained
from your local water supplier. The factory sets the default value
for the water hardness.

+ Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

+ Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.

+ Hold down button  for 5 seconds, until you hear a beep.

+ Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

* The current selection level number and the salt indicator light
both flash

« Press button  to select the desired hardness level (see
WATER HARDNESS TABLE).

+ Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.
Setting is complete!

Water Hardness Table
Level °dH °fH °Clark
German French English
degrees degrees degrees
1 Soft 0-6 0-10 0-7
2 Medium 7-1 11-20 8-14
3 Average 12-16 21-29 15-20
4 Hard 17-34 30-60 21-42
5 | Veryhard 35-50 61-90 43 - 62

Filling the rinse aid dispenser

Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser A
should be filled when the RINSE AID REFILL indicator lighty_ in
the control panel is lit.

1. Open the dispenser | by pressing and pulling up the tab on
the lid.

2. Carefully introduce the rinse aid as far as the maximum (110
ml) reference notch of the filling space - avoid spilling it. If this
happens, clean the spill immediately with a dry cloth.

3. Press the lid down until you hear a click to close it.

NEVER pour the rinse aid directly into the tub.

Adjusting the dosage of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results, you

can adjust the quantity of rinse aid used.

+ Switch the dishwasher on using the ON/OFF button.

+ Switch it off using the ON/OFF button.

+ Press button three times - a beep will be heard.

+ Switch it on using the ON/OFF button.

* The current selection level number and rinse aid indicator
light flash.

+ Press button
supplied.

+ Switch it off using the ON/OFF button.

Setting is complete!

If the rinse aid level is set to ZERO (ECO), no rinse aid will be
supplied. The LOW RINSE AID indicator light will not be lit if you
run out of rinse aid. A maximum of 5 levels can be set according
to the dishwasher model. The factory setting is specific to the
model, please follow instruction above to check this for your
machine.
+ If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (1-2).
+ If there are drops of water or limescale marks on the dishes,
set a high number (3-4).

to select the level of rinse aid quantity to be

Filling the detergent dispenser

Usage of detergent not designed for dishwashers may cause
malfunction or damage to the appliance.

To achieve the best washing and drying results, the combined
useof detergent, rinse aid liquid and refined salt is required. We
recommend using detergents that do not contain phosphates
or chlorine, as these products are harmful to the environment.
Good washing results also depend on the correct amount of
detergent being used.

Exceeding the stated amount does not result in a more effective
wash and increases environmental pollution. The amount can
be adjusted to the soil level. In the case of normally soiled items,
use approximately either 35g (powder detergent) or 35ml (liquid
detergent) and additional tea spoon of detergent directly inside
the tub. If tablets are used, one tablet will be enough.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed

with water before being placed in the dishwasher, reduce the
amount of detergent used accordingly (minimum 25 g/ml) e.g.
skip the powder/gel putted inside the tub.

To open the detergent dispenser press button C.
Introduce the detergent into the dry dispenser D only.
Place the amount of detergent for

pre-washing directly inside the tub.

D jF i |©
the dispenser ] there are
) indications to help the
W

[}
x detergent dosing.
2.Remove detergent
S residues from the edges
e of the dispenser and close
the cover until it clicks.
3. Close the lid of the detergent dispenser by pulling it up until
the closing device is secured in place.

The detergent dispenser automatically opens up at the right
time according to the program. If all-in-one detergents are used,
we recommend using the TABLET button, because it adjusts the
program so that the best washing and drying results are always
achieved.

1.When measuring out
the detergent refer to
the mentioned earlier
information to add the
proper quantity. Inside
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Loading the racks

Tips

Before loading the baskets, remove all food residues from

the crockery and empty the glasses. You do not need to rinse
beforehand under running water.

Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does
not tip over; and arrange the containers with the openings
facing downwards and the concave/convex parts placed
obliquely, thus allowing the water to reach every surface and
flow freel.

Warning: lids, handles, trays and frying pans do not prevent the
sprayer arms from rotating.

Place any small items in the cutlery basket. Very soiled dishes
and pans should be placed in the lower basket because in this
sector the water sprays are stronger and allow a higher washing
performance.

After loading the appliance, make sure that the sprayer arms
can cotate freely.

Upper rack
Load delicate and light dishes: glasses, cups, saucers, low salad
bowls.

(loading example for the upper rack)

Foldable flaps with adjustable

position

The side foldable flaps can be fold or

unfold to optimize the arrangement of

crockery inside the rack.

Wine glasses can be placed safely in the

foldable flaps by inserting the stem of

each glass into the corresponding slots.

Depending on the model:

+ to unfold the flaps there is needed to
slide it up and rotate or release it from
the snaps and pull it down.

+ to fold the flaps there is needed to
rotate it and slide flaps down or pull it
up and attach flaps to the snaps.

A

w/avy!

Adjusting the height of the upper rack

The height of the upper rack can be
adjusted:

high position to place bulky crockery

in the lower basket and low position to
make the most of the tip-up supports by
creating more space upwards and avoid
collision with the items

loaded into lower rack.

The upper rack is equipped with a
Upper Rack height adjuster (see figure), without pressing the
levers, lift it up by simply holding the rack sides, as soon as the
rack is stable in its upper position.

To restore to the lower position, press the levers A at the sides of
the rack and move the basket downwards.

We strongly recommend that you do not adjust the height of
the rack when it is loaded. NEVER raise or lower the basket
on one side only.

Lower rack

For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery etc. Large plates and
lids should ideally be placed at the sides to avoid interferences
with the spray arm.

(loading example for the lower rack)

Cutlery basket

The basket is equipped with top grilles for improved cutlery
arrangement. The cutlery basket should be positioned only at
the front of the lower rack. Knives and other utensils with
sharp edges must be placed in the cutlery basket with

the points facing downwards or they must be positioned
horizontally in the tip-up compartments on the upper rack.

Unsuitable crockery

* Wooden crockery and cutlery.

+ Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique
crockery. Their decorations are not resistant.

+ Parts in synthetic material which do not withstand high
temperatures.

+ Copper and tin crockery.

+ Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces
can change and fade during the washing process. Some types of
glass (e.g. crystal objects) can become opaque after a number of
wash cycles too.

Damage to glass and crockery

* Only use glasses and porcelain guaranteed by the
manufacturer as dishwasher safe.

+ Use a delicate detergent suitable for crockery

+ Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as
the wash cycle is over.

Hygiene

To avoid odour and sediment which can be accumulated in the
dishwasher please run a high temperature program at least
once a month. Use a tea spoon of detergent and run it without
the loading to clean your appliance.

Tips on energy saving

*  When the household dishwasher is used according to
the manufacturer’s instructions, washing tableware in a
dishwasher usually consumes less energy and water than
hand dishwashing.
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* In order to maximize dishwasher efficiency it is
recommended to initiate the wash cycle once dishwasher
is fully loaded. Loading the household dishwasher up to
the capacity indicated by the manufacturer will contribute to
energy and water savings. Information on correct loading of
tableware can be found in Loading chapter. In case of partial
loading it is recommended to use dedicated wash options

Daily Use

1. Check water connection
Check that the dishwasher is connected to the water supply
and that the tap is open.

2. Switch on the dishwasher
Open the door and press the ON/OFF button.

3. Load the racks (see LOADING THE RACKS)

4. Filling the detergent dispenser
(see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

5. Choose the program and customise the cycle
Select the most appropriate program in accordance with
the type of crockery and its soiling level (see PROGRAMS
DESCRIPTION) by pressing the button |,
Select the desired options (see FUNCTIONS).

6. Start
Start the wash cycle by pressing START/Pause button (led
going from flicker to lit) and closing the door within 4 sec.
When the program starts you hear a single beep. If the door
was not closed within 4sec., the alarm sound will be played.
In this case, open the door, press START/Pause button and
close the door again within 4 sec.

7. End of wash cycle
The end of the wash cycle is indicated by beeps and by the
flashing of the wash cycle number on the display. Open the
door and switch off the appliance by pressing the ON/OFF
button.
Wait for a few minutes before removing the crockery - to
avoid burns. Unload the racks, beginning with the lower one.

Functions

HALF LOAD

1/2 If there are not many dishes to be washed, a half
load cycle may be used in order to save water,
electricity and detergent. Select the program and
press the HALF LOAD button: the indicator light will
light up. Press the HALF LOAD button to deselect this
option.
Remember to halve the amount of detergent.

TABLET (Tab)

This setting allows you to optimize the performance
of the program according to the type of detergent
used.

Press the START/PAUSE button for 3 seconds (the
corresponding symbol will light up) if you use
combined detergents in tablet form (rinse aid, salt
and detergent in 1 dose).

If you use powder or liquid detergent, this option
should be off.
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(Half load), fiilling up only selected racks. Incorrect loading or
overloading the dishwasher may increase resources usage
(such as water, energy and time, as well as increase noise
level), reducing cleaning and drying performance.

* Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased
water and energy consumption and is not recommended.

The machine will switch off automatically during certain
extended periods of inactivity, in order to minimise
electricity consumption. If the crockery is only lightly soiled
or if it has been rinsed with water before being placed in the
dishwasher, reduce the amount of detergent used
accordingly.

Modifying a running program

If a wrong program was selected, it is possible to change it,
provided that it has only just begun: open the door, press and
hold the ON/OFF button, the machine will switch off.

Switch the machine back on using the ON/OFF button and select
the new wash cycle and any desired options; Start the wash
cycle by pressing START/Pause button and closing the door
within 4 sec.

Adding extra crockery

Without switching off the machine, open the door (START/
Pause led starts blinking) (be ware of HOT steam!) and place the
crockery inside the dishwasher. Press the START/Pause button
and close the door within 4 sec., the cycle will resume from the
point at which it was interrupted.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a
power cut, the cycle stops. Press the START/Pause button and
close the door within 4 sec., the cycle will resume from the point
at which it was interrupted.

DELAY

The start time of the program may be delayed for a

period of time between 1 and 12 hours.

1. Press the DELAY button: the corresponding «h»
symbol appears on the display; each time you
press the button, the time (1h, 2h, etc. up to max.
12h) from the start of the selected wash cycle will
be increased.

2. Select the wash program, press the START/PAUSE
button and within 4 seconds close the door: the
timer will begin counting down.

3. Once this time has elapsed, the indicator light «h»
switches off and the wash cycle begins. To adjust
the delay time and select a shorter period of time,
press the DELAY button. To cancel it, press the
button repeatedly until the selected delayed start
indicator light «h» switches off.

The DELAY function cannot be set once a wash

cycle has been started.

&
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NATURALDRY
Door opening system NaturalDry is a convection drying system DOOR OPENING
which automatmglly opens the door during/after drying phase Eco 50° after 150 min
to ensure exceptional drying performance every day. Door
opens at the temperature that is safe to your kitchen furniture. Conventional wash and dry 55° end of cycle
As additional steam protection, special designed protection foil ]
is added together with the dishwasher. To see how to mount Intensive 65° end of cycle
protection foil please refer to (ASSEMBLY INSTRUCTION). o
NaturalDry functionality could be disabled by the user as Fast wash 50 N/A
follows: Sanitizing 65° N/A
1. Go to the Dishwasher software menu pressing and holding
button (6 sec). Pre-wash N/A
2. You switched to NaturalDry Corjtrol Menu,.you could change Self-Clean 65° N/A
status of NaturalDry functionality by pressing button
E - enabled d - disabled
To confirm the change and exit from the Control Menu
please press and hold  button (3 sec).
Drying | Natural Available Duration of Water Energy
Program phase Dry functions *) | wash program | consumption consumption
(h:min)*%) (litres/cycle) (kWh/cycle)
1 Eco ECO | s0° | V v | Lo 2:45 12.0 0.94
2 Conventional Y% @
) o) @ .
wash and dry 7 | ss v v |2 & 2:00 15.0 1.35
3 Intensive D 65° N N yi @ o 2:30 15.0 1.50
4 Fast Wash s | soo | - - e 0:55 15 110
5 Sanitizing EDII 65° v - @ 1:40 1.5 1.30
6 Pre-Wash Ayl - - A @ 0:10 45 0.01
= g
7 Self-Clean —| | e5° - - a 0:50 8.0 0.80
ECO program data is measured under laboratory conditions 3. INTENSIVE - Program recommended for heavily soiled

according to European Standard EN 60436:2020.

Note for Test Laboratories: For information on comparative
EN testing conditions, please send an email to the following
address: dw_test_support@whirlpool.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the
programs.

*) Not all options can be used simultaneously.

**) Values given for programes other than the eco program are
indicative only. The actual time may vary depending on many
factors such as temperature and pressure of the incoming
water, room temperature, amount of detergent, quantity and
type of load, load balancing, additional selected options and
sensor calibration.

1. ECO - Eco program is suitable to clean normally soiled
tableware, that for this use, it is the most efficient program
in terms of its combined energy and water consumption, and
that it is used to assess compliance with the EU Ecodesign
legislation.

. CONVENTIONAL WASH AND DRY - Mixed soil. For normally
soiled dishes with dried food residues.

crockery, especially suitable for pans and saucepans (not to
be used for delicate items).

. FAST WASH - Program for limited quantity of normally soiled
crockery. Ensures optimal cleaning performance in shorter
time.

. SANITIZING - Normally or heavily soiled crockery, with
additional antibacterial wash. Can be used to perform
maintenance of the dishwasher.

. PRE-WASH - Use to refresh crockery planned to be washed
later. No detergent to be used with this program.

. SELF-CLEAN - Program to be used to perform maintenance
of the dishwasher, to be carried out only when the
dishwasher is EMPTY using specific detergents designed for
dishwasher maintenance.

FUNCTIONS can be selected directly by pressing the
corresponding button (see CONTROL PANEL).

If a function is not compatible with the selected program
see PROGRAMS TABLE, the corresponding LED rapidly 3
times and beeps will sound. The option will not be enabled.
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Cleaning and maintenance

ATTENTION: Always unplug the appliance when cleaning it and
when performing maintenance work. Do not use flammable
liquids to clean the machine.

Cleaning the dishwasher

Any marks on the inside of the appliance may be removed using
a cloth dampened with water and a little vinegar.

The external surfaces of the machine and the control panel

can be cleaned using a non-abrasive cloth which has been
dampened with water. Do not use solvents or abrasive products.

Preventing unpleasant odours

Always keep the door of the appliance ajar in order to avoid
moisture from forming and being trapped inside the machine.
Clean the seals around the door and detergent dispensers
regularly using a damp sponge. This will avoid food becoming
trapped in the seals, which is the main cause behind the
formation of unpleasant odours.

Cheking the water supply hose

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If
damaged, replace it by a new hose available through our After-
Sales Service or your specialist dealer. Depending on the hose

type:

‘5@ )))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))Il\‘)»,’)):;

If the inlet hose has a transparent coating, periodically check if
the colour intensifies locall . If yes, the hose may have a leak and
should be replaced.

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one. For
unscrewing this hose, press the release button while unscrewing
the hose.

Cleaning the water inlet hose

If the water hoses are new or have not been used for an
extended period of time, let the water run to make sure it is
clear and free of impurities before performing the necessary
connections. If this precaution is not taken, the water inlet could
become blocked and damage the dishwasher.

Cleaning the filter assembly
Regularly clean the filter assembly so that the filters do not close
and that the waste water flows away correctl.
Using dishwasher with clogged filters or foreign objects inside
filtration system or sprayarms may cause unit malfunction
resulting in lose of performance, noisy work or higher resources
usage.
The filter assembly consists of three filters which remove foo
residues from the washing water and then recirculate the water:
to obtain the best washing results, you need to keep them clean.
The dishwasher must not be used without filters or if the
filter is loose.
At least once per month or after each 30 cycles, check the filter
assembly and if necessary clean it thoroughly under running water,
using a non-metallic brush and following the instructions below:
1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction
and pull it out (Fig 1).
2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the
side flaps (Fig 2).
3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).
4. In case you find foreign objects (such as broken glass,
porc - lain, bones, fruit seeds etc.) please remove them
carefully.
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5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER
REMOVE the wash-cycle pump protection (black detail) (Fig 4).

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix it
position correctly; this is essential for maintaining the efficient
operation of the dishwasher.

Cleaning the spray arms
On occasions, food residue may become encrusted onto the
spray arms and block the
holes used to spray the water.
It is therefore recommended
that you check the arms from
time to time and clean them
with a small non-metallic
brush.

To remove the upper spray
arm, turn the plastic locking
ring in an anti-clockwise
direction. The upper spray
arm should be replaced so
that the side with the greater
number of holes is facing
upwards.

The lower spray arm may
be removed by pulling it
upwards.

=
Bl

Water softening system

Water softener automatically reduces water hardness,
consequently preventing scale buildup on heater, contributing
also to better cleaning efficienc . This system regenerates itself
with salt, therefore it is required to refill salt container when
empt . Frequency of regeneration depends on water hardness
level setting - by default regeneration takes place once per 5 Eco
cycles with water hardness level set to 3. Regeneration process
starts in final rins and finishes in drying phase, before cycle ends
Single regeneration consumes:

- ~3.5L of water;

- takes up to 5 additional minutes for the cycle;

- consumes below 0.005kWh of energy.
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What to do if ...
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In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the
following list. For other errors or issues please contact authorized After-sales Service which contact details can
be found in the warranty booklet. Spare parts will be available for a period of either up to 7 or up to 10 years,
according to the specific regulation requirements.
The spare parts can be found: https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing

Problems...

Possible causes...

Solutions...

(CD> Salt indicator is lit

Salt reservoir is empty. (After
refill the salt indicator may
remain lit for several wash
cycles).

Refill reservoir with sal (for more information - see page 8).
Adjust water hardness - see table, page 8.

% Rinse aid indicator is lit

Rinse aid dispenser is empty.
(After refill the rinse aid indicator
may remain lit for several wash
cycles).

Refill dispenser with rinse aid (for more information - see
page 8).

The dishwasher won't start
or does not respond to
commands.

The appliance has not been
plugged in properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, dishwasher will not re-start automatically
when power returns. Open dishwasher door, press Start
button and close the door within 4 seconds.

The dishwasher door is not
closed.
Natural Dry pin is not pulled in.

Vigorously push the door until you hear the “click”.

It does not respond to
commands. Display shows: 9 or
12 and On/Off LED is blinking
rapidly.

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button,
switch it back on after approximately one minute and restart
the program. If problem persists, unplug the appliance for 1
minute, then plug it back in.

The dishwasher won’t drain.

Display shows: 3 and
On/Off LED is blinking
rapidly

The wash cycle has not finished
yet

Wait until the wash cycle finishes

The drain hose is bent.

Check that the drain hose is not bent (see INSTALLATION).

The sink drain pipe is blocked.

Clean the sink drain pipe.

The filter is clogged up with food
residues.

Clean the filter (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The dishwasher makes
excessive noise.

The dishes are rattling against
each.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

An excessive amount of foam
has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not
suitable for use in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT
DISPENSER). Restart the current cycle by switching OFF the
dishwasher, then switch it on again, select a new program,
press START/Pause and close the door within 4 seconds.
Please do not add any detergent.

The dishes are not clean.

The crockery has not been
arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The spray arms cannot rotate
freely, being hindered by the
dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The wash cycle is too gentle
and/or detergent efficiency is
low.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam
has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not
suitable

for use in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT
DISPENSER).

The cap on the rinse aid
compartment has not been shut
correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is soiled or clogged

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

There is no salt.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).
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Problems...

Possible causes...

Solutions...

Dishwasher finishes the cycle
prematurely.

Display shows: 15 and On/Off
LED is blinking rapidly

Drain hose positioned too low
or siphoning into home sewage
system

Check if end of drain hose is placed at correct height (see
INSTALLATION). Check for siphoning into home sewage
system, install air admittance valve if necessary.

Air in water supply

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

The dishwasher does not fill
the water.

Display shows: H

6 and On/Off LED is blinking
rapidly

No water in the water supply or
the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap
running.

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION)
reprogram the dishwasher and reboot.

The sieve in the water inlet hose
is clogged; it is necessary to
cleanit.

After having carried out the verification and cleaning, turn off
and turn on the dishwasher and restart a new program.

The door doesn’t lock.

Racks are not inserted
completely.

Verify that racks are inserted completely.

The door lock is not engaged.

Vigorously push the door until you hear the “clack” sound.

Dishes have not been dried.

Selected program has no drying
phase.

Verify in the programs table if the selected program has
drying phase.

Rinse aid has run out or the
dosage is not adequate.

Add the rinse aid or adjust the dosage levels higher (see
FILLING THE RINSE AID DISPENSER).

Dishes are made of non-stick or
plastic.

The presence of drops of water it is normal (see TIPS).

Dishes and glasses show
limescale or a whitish film

Salt level is too low.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

Adjustment of the water
hardness
is not adequate.

Increase the values (see WATER HARDNESS TABLE).

Cap of the salt reservoir is not
properly closed.

Check the salt reservoir cap.

Rinse aid has run out or the
dosage is insufficient

Add the rinse aid or adjust the dosage levels higher.

Dishes and glasses have a
bluish tinge or blue streakes

Rinse aid dosage is excessive

Adjust the dosage rates to lower values.

After-Sales Service

If, after carrying out the above checks, the fault persists,
disconnect the mains plug and turn off the water tap. Contact
the After-sales Service (see warranty).

Before contacting our After-Sales Service, take note of the

following:
- the description of the fault,

- the appliance type and model,

- the service code (the number indicated on the adhesive
rating plate) inside the door on the right-hand side:

SV ES 0000 000 00000
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. . Height mm 820
(Pr;org)uct dimensions Width mm 598
Depth mm 555
Voltage \Y 220/240
Frequency Hz 50
Energy efficiency class E
Cleaning performance index 1,13
Drying performance index 1,07
Water supply pressure, max Bar 10
Water supply pressure, min Bar 0,5
Performances Energy consumption kWh/100 cycles 94
Water supply, max inlet water temp. °C 70
Number of place settings 13
Power consumption in delay start W 4
Power consumption in standby mode W 0,5
Water consumption I/cycle 12
Noise level dB(A) re 1 pW 46
Noise class C

Environmental concerns

Disposal of packaging materials

The packaging material is 100% recyclable and is marked with
the recycle symbol 83 The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibly and in full compliance with
local authority regulations governing waste disposal.

Disposal of household appliances

This appliance is manufactured with recyclable or reusable
materials. Dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on the treatment, recovery
and recycling of household electrical appliances, contact your
local authority, the collection service for household waste or
the store where you purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU,
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and with the
Waste Electrical and Electronic Equipment regulations 2013 (as
amended). By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent negative consequences for the environment
and human health.

The g symbol on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as
domestic waste but must be taken to an appropriate collection
center for the recycling of electrical and electronic equipment.

Energy saving tips

ECO programme is suitable to clean normally soiled tableware,
that for this use, it is the most efficient programme in terms of
its combined energy and water consumption, and that it is used
to assess compliance with the EU Ecodesign legislation.
Loading the household dishwasher up to the capacity
indicated by the manufacturer will contribute to energy and
water savings. The manual pre-rinsing of tableware items
leads to increased water and energy consumption and is not
recommended. Washing tableware in a household dishwasher
usually consumes less energy and water in the use phase than
hand dishwashing when the household dishwasher is used
according to the manufacturer’s instructions.
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Installation

ATTENTION: If the appliance must be moved at any time, keep
itin an upright position; if absolutely necessary, it may be tilted
onto its back.

Connecting the water supply

Adaptation of the water supply for installation should only be
performed by a qualified technician.

The water inlet and outlet hoses may be positioned towards the
right or the left in order to achieve the best possible installation.
Make sure the dishwasher does not bend or squash the hoses.

Connecting the water inlet hose

* Run the water until it is perfectly clear.

+ Screw the inlet hose tightly into position and turn on the tap.
If the inlet hose is not long enough, contact a specialist store or
an authorised technician.

The water pressure must be within the values indicated in the
Technical Data table - otherwise the dishwasher may be function
properly.

Make sure the hose is not bent or compressed.

Specifications for the connection of the water

Water supply cold or hot (max. 60°C)

Water intake 3/4"
Power of water 0.05 +1 MPa (0.5 + 10 bar)
Pressure 7.25 - 145 psi

Supply hose:

Connecting the water outlet hose
Connect the outlet hose to a drain duct with a minimum
diameter of 2cm A.

A

%, 1

S

The outlet hose connection must be at a height ranging from
40 to 80 cm from the floor or surface where the dishwasher
rests Before connecting the water outlet hose to the sink drain,
remove the plastic plug B.

Anti-flooding protection

Anti-flooding protection. To ensure floods do not occur, the
dishwasher is provided with a special system which blocks the
water supply in the event of anomalies or leaks from inside the
appliance.

Some models are also equipped with the supplementary safety
device New Aqua Stop, which guarantees anti-flooding protectio
even in the event of a supply hose rupture.

Model has Water protection system Aquastop

Under no circumstances should the water inlet hose be cut as it
contains live electrical parts.
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Electrical connection

WARNING: Under no circumstances should the water inlet

hose be cut as it contains live electrical parts.

Before inserting the plug into the electrical socket, make sure

that:

+ The socket is earEh and complies with current regulations;

« The socket can'@" withstand the maximum load of the
appliance as sh&Wn on the data plate located on the inside of
the door (see PRODUCT DESCRIPTION).

+ The power supply voltage falls within the values indicated on
the data plate on the inside of the door.

+ The socket is compatible with the plug of the appliance.

If this is not the case, ask an authorised technician to replace the

plug (see AFTER-SALES SERVICE). Do not use extension cables

or multiple sockets. Once the appliance has been installed, the
power supply cable and the electrical socket should be easily
accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, have it replaced by the

manufacturer or its authorised Technical Assistance Service in

order to prevent all potential hazards.

The Company shall not be held responsible for any incidents, if

these regulations are not observed.

Positioning and levelling

1. Position the dishwasher on a level sturdy floor. If the floor i
uneven, the front feet of the appliance may be adjusted until
it reaches a horizontal position. If the appliance is levelled
correctly, it will be more stable and much less likely to move
or cause vibrations and noise while it is operating.

2. Before recessing the dishwasher, stick the adhesive
transparent strip under the wooden shelf in order to protect
it from any condensation which may form.

3. Place the dishwasher so that its sides or back panel are in
contact with the adjacent cabinets or the wall. This appliance
can also be recessed under a single worktop.

4. To adjust the height of the rear foot, turn the red hexagonal
bushing on the lower central part at the front of the
dishwasher using a hexagonal spanner with an opening of 8
mm. Turn the spanner in a clockwise direction to increase the
height and in an anticlockwise direction to decrease it.

Dimensions and capacity:

Width 598 mm
Height 820 mm
Depth 555 mm
Capacity 13 standard place-settings
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IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five years from the original date of
purchase of your appliance at IKEA. The original sales receipt, is
required as proof of purchase. If service work is carried out under
guarantee, this will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?
IKEA service provider will provide the service through its own
service operations or authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance, which have been
caused by faulty construction or material faults from the date

of purchase from IKEA. This guarantee applies to domestic use
only. The exceptions are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance is accessible for
repair without special expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective local regulations are
applicable. Replaced parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed Service Provider will examine the product and
decide, at its sole discretion, if it is covered under this guarantee.
If considered covered, IKEA Service Provider or its authorized
service partner through its own service operations, will then, at
its sole discretion, either repair the defective product or replace it
with the same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

* Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage caused by failure
to observe operating instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage caused by chemical
or electrochemical reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and lamps.

+ Non-functional and decorative parts which do not affect
normal use of the appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign objects or substances
and cleaning or unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic glass, accessories,
crockery and cutlery baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs, casings and parts of
casings. Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found during a technician’s
visit.

* Repairs not carried out by our appointed service providers
and/or an authorized service contractual partner or where
non-original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is faulty or not according
to specification.

+ The use of the appliance in a non-domestic environment i.e.
professional use.

+ Transportation damages. If a customer transports the product
to his home or another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport. However, if IKEA
delivers the product to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

+  Cost for carrying out the initial installation of the IKEA
appliance.
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+  However, if an IKEA appointed Service Provider or its
authorized service partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the appointed Service
Provider or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if necessary.

+ This does not apply within Ireland, customer should contact
the local IKEA dedicated after sales line or the appointed
Service Provider for further information.

(just for GB)

These restrictions do not apply to fault-free work carried out by

a qualified specialist using our original parts in order to adapt

the appliance to the technical safety specifications of another EU

country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights, which cover
or exceed all the local legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights described in the local
legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU country and

taken to another EU country, the services will be provided in

the framework of the guarantee conditions normal in the new

country.

An obligation to carry out services in the framework of the

guarantee exists only if the appliance complies and is installed in

accordance with:

- the technical specifications of the country in which the
guarantee claim is made;

- the Assembly Instructions and User Manual Safety
Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA appointed Authorized

Service Centre to:

* make a service request under this guarantee;

+ ask for clarifications on installation of the IKEA appliance in
the dedicated IKEA kitchen furniture;

+ ask for clarification on functions of IKEA appliances.

To ensure that we provide you with the best assistance, please

read carefully the Assembly Instructions and/or the User Manual

before contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker service, we recommend
to use the specific phone numbers listed on this manual.
Always refer to the numbers listed in the booklet of the
specific appliance you need an assistance for. Please also
always refer to the IKEA article number (8 digit code)
and 12 digit service number placed on the rating plate of
your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the guarantee
to apply. The sales receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the appliances you
have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After Sales of your
appliances please contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance documentation carefully
before contacting us.
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MAnpowopicg acpaleiag

MpLV XprOLHOTIOLOETE TN CUCKEUN),
SLapBdaote auteg TG odnyleg ya tnv
aopalela. PUAAETe TLG 08nyleg o€ KOVTLVO
ONMELO yLa HEANOVTLKY avagopd.

AUTEG oL 06NnYyLeC KaL N oUOKEUN
TIEPAAMBAVOUV ONUAVTLKEG
TIPOELSOTIOLNOELG OXETLKA PE TNV
AoPAAELQ, TLG OTIOLEG TIPETIEL VA TNPELTE
o€ KABe epimtwon. O KATAOKELAOTNAG
Sev pepeL kapla uBlvN yLa tn pn
TPNON AUTWV TWV 08NyLWV ac@aAeiag,
yla akatdAAnAn xprion tng CUCKEUNG N
AavBaopevn puBpLon Twv XelpLotnplwv.
A Ta oAU pkpd Ttatdid (0-3 eTwv)
TIPETIEL VA SLATNPOUVTAL HOKPLA ATIO TN
ouokeur). Kpatrote ta pikpd mawdia
(3-8 €TWV) PaKPLA aTIO N CUCKEUN EKTOG
gdv emLTnpouvTal SLapkwe. H cuokeun
pTtopel va xpnotporolnBet amo mawdd
NALKLAG 8 eTwv Kal dvw f atopa e
HELWHIEVEG CWHATLKEG, aLoBNTNPLAKEG

1 SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG I PE EAELPN
EUTIELPLAG KAL YVWONG TNG CUOKEUNC,
HOVO £@OooV Bplokovtal uTto emLTpPNoN
N €xouv AAPeL 08nyleg oxETLKA PE

TNV ac@aAr xprion tng CUCKEUNG

KOl KATavooUV Toug KlvSUVoUC TIou
ouvemnayetal. Ta maldLa anayopeveTat va
mtaifouv pe tn ouokeun. O KaBapLopog
KaL N ouvtApnon amo tov Xpriotn &ev
TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL aTto TtatdLd xwpig
gTLTAPNON.

EMNITPEMOMENH XPHZH

/A MPOZOXH: H ouokeur) Sev ipoopiletal
Va XPNOLUOTIOLELTAL HEOW EVOC EEWTEPLKOU
SLAKOTITN, OTIWG £vag XPOovoSLaKoTTNG, N
EexwPLOTOU oUCTAHATOG TNAEXELPLOPOU.
/A H ouokeur} autr] éxeL oxeSlaotel yLa
OLKLOKI XPrjon Kabwg Kat yLa TtapOUoLEG
XPrOELG OTIWG: KOULLVEG TIPOCWTILKOU O€
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KATaoTnpata, ypagesia kat AAAOUG Xwpoug
gpyaoiag, aypoktipata, amo MeEAATES O
Eevodoyxela, potéA, bed & breakfast kat
AAAOUG XWPOUG KATOLKLAG.

/A H ocuokeur} Sev ipoopiletal

yla €TayyeAUATLKE Xprion. Mnv
XPNOLUOTIOLELTE T CUOKEUT) O€ EEWTEPLKO
XWpPO.

/A O péylotoc aplBude pubuioswy Bong
avaypaPeTaL oto PUAAO TOU TIPOLOVTOG.
/A Hmdpta Sev Tipémel va tapapével os
avolytr B€on - kivéuvog va oKoVTAYETE.
H avoiytr opta tng CUCKEUNG PTTopEL va
otnpi&eL pévo to BApog ToU POPTWHEVOU
KaAaBLou otav sival TpaBnypEvo Tpog ta
€&w. Mnv akouptdte avtlkeipeva otnv
TOPTa, YNV KABeote Kat punv otnpileote
ETIAVW TNG.

/A MPOEIAOMNOIHZH: Ta amoppumavtika
TAuVTNPLou TILATWV lval eEatpeTika
aAKaALKA. MTtopel va elval e€atpetika
ETILKIVEUVA €AV KATATIOO0UV. ATIOEUYETE
TNV €Mayn Je To SEpua Kat Ta patia

KaL @UAAGETE ta taldLd pakpla amnod 1o
TIAUVTIPLO TILATWY OTaV N TIOpTa elvat
avolytn. Metd tnv oAoOKApwaon tou
KUKAOU TTAUONC, BeBalwBelte otL TO Soxelo
aToPPUTIAVTLKOU lval ddeLlo.

/A NMPOEIAOMOIHZH: Ta payaipla kat
AAAQ epyaAelwv pe alyunpa Akpa TIPETIEL
va tomofetTouvtal 0To KAAABAKL PE TLG
MUTEG TIPOG Ta KATW N va tottobetouvtal
o€ opLlovtia BEon - Klvduvog va KoTtelTe.
/A Mnv amoBnkeVETe EKPNKTLKEC N
EVPAEKTEG OUOLEG (TL.Y. Soxela Bevlivng N
QEPOAUPATWY) PECA ) KOVTA 0T CUOKEUN
- Klv&uvog TtupKayLdg. H cuokeun TipemeL
va XPNOoLUOoTIoLE(TAL JOVO yLa TO TIAUCLUO
OLKLOKWY OKEUWV CUPPWVA PE TLG 08NyLeg
0TO Ttapov eyxeLpidlo. To vepod otn



EAAHNIKA

OUOKeULN &gV elval TIOOLUO. XpNOLPOTIOLELTE
HOVO aTopPUTIAVTLKO Kal TIpooheTa
EEMAUATOG TTIOU £X0UV OXESLAOTEL YL

€Va aUTOpato TALVTAPLO TILATwy. Otav
yepilete to Soxelo apardtwong vepou
(aAdTL), EVEPYOTIOLNOTE £VAV KUKAO QUECWG
HE T OUOKEULM ASELA YLA VA ATTOWUYETE

TN SLABPWON TWV ECWTEPLKWY PEPWV.
ATt0BNKEVOTE TO ATIOPPUTIAVTLKO, TO
AQUTIPUVTLKO KAl TO AAQTL JOaKPLA attod Ta
mtaldLd. KAelote tnv mapoxn vepou Kat
ATIOCOUVEEDTE TNV TPOWOS0GLa TIPLV KAVETE
o£pBLS KalL ouvtripnon. ATToCUVEEDTE

TO vEPO KAl TO pPeUPA O TIEPLTITWON
SuoAeLtoupylac.

EFKATAZTAZH

/A O xelplopdc Kal n eykatdotaon

TNG CUOKEUNG TIPETEL va yivovtal amd
800 n) eEpLocOTEPA ATOoHA - KivSuvog
TPAUMATLOPOU. XpNOLPOTIOLELTE

ydavtia tpootaciag yLa va apalpecETe
Tn CUOKEUOOLA KAL VA KAVETE TNV
gykataotaon - kivéuvog kopipatoc.

A H sykatdotaon, N obvdson NG
TIapoxng vepou (Epocov TipoBAeTIETAL),
OL NAEKTPLKEG CUVEEDELG KAL ETILOKEVEG
TIPETIEL VA TIpAyAToTIololVTAL aTtd
€EELELKEVPEVO TEXVLKO. MV emLokevalete
KaL PNV avtikablotdte kavéva eEaptnua
TNG CUCKEUNG, EKTOC €AV avagEpeTal
pNtd oto gyxeLpidlo xprione. Kpatnote ta
TIaLtdLd JakpLd aro To XWPo £yKataotaonc.
MeTd amod TNV anmocuokeuaoia tng
OUOKeLNG, BeBalwbeite OTL ev €xeL
TIPOKANBEL {NuLd o€ auTrv Katd tn
HeTaopda. e epimtwon mpoBAnUdTwy,
ETILKOWVWVHOTE PE TOV AVTLTIPOOWTIO

f M€ TO TUAMPA TEXVLKIG UTIOOTAPLENG
TeAatwyv. MeTd tnVv eykatdotaocn, ta
UALKA cuokeuaolag (TAaoTLka, QeALLOA,
K.ATL.) TIPETIEL VA pUAdOoOVTAL HakpLd
armo ta mawdid - kivéuvog acyuéiag. H
OUOCKEUN TIPETIEL VA ATIOCUVSEETAL ATIO
TNV NAEKTPLKN TPOWoSoaoia TpLv armo
KdOe epyactia eykataotaong - kivuvog
nAektpomAngiag. Kata tnv eykataotaon,
BeBalwBeite OTL Sev exeL TIPOKANBEL
{nuLa oto KaAwdLo Tpoodoaoiag amo

Tn OUOKEUN - Kivéuvog TupKayLag n
NAekTpoTAnglag. Evepyottolriote tn
OUOKEUN HOVO £QOGOV OAOKANPWOEL N
gykataotaon.
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ZUVEEOTE TO TIAUVTHPLO TILATWY OTNV
TIapoxn vepou XPNOLUOTIOLWVTAG HOVO
KALVOUPYLO OET EUKAPTITWY CWANVWV.
Ta TTaALd 0T CWANVWV S€V TIPETIEL VA
ETIAVAYPNOLUoTIOLoUVTAL.

‘OAOL Ol CWANVEG TIPETIEL VA OPLXTOUV
OWOTA WOTE Va PNV arnocuvéeboly kata
N Asttoupyia.

ATtatteltal THpNon TWV KavoVvLoP WV TIOU
kaBopilovtal amo tov etatpia Ldpeuonc.
MNieon mapoxng vepou: 0,05 - 1,0 MPa.

H ouokeur Tipemel va tomoBetnBel kovTpa
OTOV TO(XO 1 EVTOLYLOPEVN OE ETILTIAO
TIPOKELPEVOU Va TIEPLOPLOTEL TTIpOoBacn
otnv Tiow TAgupA.

Ma TTALVTA LA TILATWVY PE avolypata
e&agplopou otn Baon, ta avolypata dev
TIPETIEL Va ePpadovTal amod To XaAL

Edv to TAuvTrplo atwyv totobeteltal
0TO TEAOG HLAG OELPAG ATIO CUCKEUEG Kal
OUVETIWG UTIAPXEL TIPOoBacn otnv TAdivi
ETILPAVELQ, N TIEPLOX T TWV PEVTECESWV
TIPETIEL VA KAAUWBEL yLa TNV amotpoTi
TUXOV Tpaupatiopo.

H Bepuokpacia tou vepou eLodSou
e€aptatal amod To HOVTEAOD TOU TTAUVTNPLOU
TILATWV. AV 0 EYKATECTNPEVOG CWANVAG
ELOOSOU PEPEL TNV EVEELEN «25 °C max»,

N YEYLOTN ETILTPETIOPEVN BeppoKpacia
glvar 25 °C. Na oAa ta aAAa povteAa

N MEYLOTN ETILTPETOPEVN BEpOKpacia
glvat 60 °C. Mnv KOBETe TOUG CWANVEG
KaL, O€ TIEPLITTWOoN CUOKEVWV PE cUoTNPA
SLakoTnG vepou, pn Bubilete oto vepd

TO TTAQOTLKO KOUTL TOU CWANVaA Lo0d0u.
AV TO PAKOG TWV CWANVWV SEV ETIAPKEL,
ameuBbuvBeite otnv avtumpoowneia.
BeBalwbeite 0TL 0L CWAAVEG TTAPOXNG

KOL OTIOXETEVONG TOU VEPOU SeV Elval
ToaKLopevol 1 BouAwpévol. Mplv amod tnv
TIPWTN XPron, eAey&te tn oteyavotnta
TWV CWANVWV TIAPOXHG KAL ATTOXETELONG.
BeBalwbeite 0TL KAl Ta Tecoepa TOSLA
elval otaBepd kat otnpidovtal oto
damedo. Pubpiote ta omwg amatteitat kat
BeBalwBeite 6tL N cuokeun Bploketal oe
amoAuta opLlovtia Bgon (xpnolyoToLrote
aA@asdu).
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/A Xpnotyotoleite TN oUOKELR povo otav
TA KATIAKLA TIOU aivovtal oTo Sltaypappa
19 oto BLPALapakL eykatactaong ivat
OWOTA cUVapUoAoynueva - kivbuvog
TPAUMATLOMOV.

HAEKTPIKEZ MPOEIAONMOIHZEIZ

H mwvakiéa ovopaotikwy
XAPAKTNPLOTLKWY BplokeTal otn ywvia tng
TIOPTAG TOU TIAUVTNPLOU TILATWV (paivetal
HE TNV TIOPTA AvoLxTH).

A Mpénet va elval Suvatr n amocVvdeon
TNG CUCKEUNG aTtO TNV NAEKTPLKN
Tpowodooia e apaipeon Tou YLg Qv

n npila elvat pooBactiun n he xpnon

TOU TIOAUTIOALKOU SLAKOTITN TIOU EXEL
geykataotabel pLv ano tnv mpida
oUPPWVAa Pe Ta €BVIKA TTIpoTUTIa
NAEKTPLKAG AOPAAELAG KAL N CUOKEUN
TIPETEL Va SLaBETeL yelwon pe Baon ta
€0VIKA TIpOTUTIa aopaAeiag.

/A Mn xpnotporioteite kaAwsLa
TIPOEKTAONG (MTtaAaVTECEC), TToAUTIpLla 1
TIpocapuoyelg. MeTd tnV OAOKANPWGON TNG
gykatdotaong, &ev TpemeL va lval suvatn
n mpooBaon ota NAeKTpLkA e§aptrpara.
Mnv XpnoLuoTIoLELTE TN CUCKELN OTaV
elote Bpeypevog ) e yupva toda. Mn
XPNOLUOTIOLCETE TN CUCKEUM €AV €XEL
POapEel TO NAEKTPLKO KAAWSLO N TO YLG, EQV
S€V AELTOUPYEL KOVOVLKQ, EQV EXEL TIECEL N
€AV gxeL UTTOOTEL AAAN NuLd.

20

/A Edv to kaAwsLo tpopodoaiag

EXEL UTTOOTEL NULQ, TIPETIEL VA
QVTIKATAOTAOEL aTIO TOV KATAOKEUAOTY),
TOV QVTLITPOCWTIO TEXVLKIG UTIOOTAPLENG
| GAAQ KATapTLoPEVa ATOUa, WOTE va
amo@euxBouv Tuxov Kivéuvol - Kivéuvog
nAektpomAngiag.

Fla CUOKEVEG e evtolylopevn Tipida, av to
Buopa &ev glvatl kataAAnAo yLa tnv Tpida,
ETILKOWVWVINOTE PE Evav €EELOLKEUEVO
TEXVLKO.

Mnv TpaBdte TO NAEKTPLKO KAAWSLO.

Mn Bubilete To NAEKTPLKO KAAWSLO A TO
LG OTO VEPO. To KOAWSLO SV TIPETIEL VA
EPXETAL O€ eTIAWPN PE (EOTEC ETILPAVELEG.

KAOGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

/A MPOEIAONOIHZH: BeBalwBeite 4t

N CUOKEUN €lval aTtevepyoTIoLNKEVN Kal
amoouVEeSEPEVN ATIO TO TPOYOSOTLKO
TIPLV EKTEAECETE OTIOLASNTIOTE Epyacia
ouvtrpnong. MNa va ano@uyete Tov
KLVSUVO TPaUPATLOPOU, XPNOLUOTIOLAOTE
TIPOOTATEVUTLKA yavTLa (Kivéuvog
oxlolpatog) Kat taroutola acPaieiag
(klvéuvoc yLa HWAWTIEC), PPOVTLoTE

0 XELPLOPOG va yivetal amod svo

ATopa (MELWOTE TO YPOpPTLO), TIOTE PNV
XPNOLPOTIOLELTE EEOTIALOPO KaBapLopoU
bE atpo (kivbuvog nAektpomAnéiag). Ou
ETILOKEVEG ATIO WN €TtAyyEAATieg TTou Sgv
gykplvovtal amo tov kataokevaotn Ba
uTIopoUcavV va 08nyroouv ce Kivéuvo yla
TNV uyela KaL TNV ac@dAAeLa, yla ta omoia
0 KATAOKEUAOTAG eV uttopet va BewpnBet
utteVBUVOC. TuXOV eAATTWHA 1) {nNULA TTOU
TIPOKANBNKE aTIO ETILOKEVEG 1) oLUVTAPNON
TIoU €ywvav amod pn enayyeApatieg dev
KAAUTITOVTAL attd TNV €yyunon, oL 6poL TG
oTtolag TIEPLYPAPOVTAL OTO £YypPAPO TIOU
mapadidetal pe tn povdda.
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MepLypayn tpoiovtog

Bl Erdvw kardot
2] AvasumAoUpeva Titepuyla
H PuBpLotng UYPoug dvw KaAabLol
Mdavw ekto&eutnpag
B «étw kardot
B koo yla paxatpotipouva
Kdtw ekto&eutnpag
8 | YUotnpa @iktpou
9] Aoxelo ahatiou
Aoyela amoppumavtikoU Kat AQpTIpUVTLKOU

N [ []

3sec

I o0 — B nivaxac eréyxou
[
(11 =5 |
14 1 4
Mivakag eAeyxou
- ' : ? ¢ ® ° ’ L2J
DIl | o = 2 Q2o 5B S

a Kouptit On/Off pe evdeiktikn Auxvia 086vn

KoupTtt emloyn|g Tipoypdppatog B Evseiktik Augvia poot goptiou

3] EvSelktikn Auxvia emavaminipwong aAatiol 9] KoupTtL pLooL poptiou

4 ] EvSelkTikn Auyvia emavamAnpwong AQUTpuvTLKOU 10] Koupmtt kaBuotépnong

5 | ApLOUOC TTpoypAppaTo g Kal EVSELEN XPOVoU 11] Koupttt ENAP=H/Mavon pe evSelKTIKA Auxvia /
Kabuotépnong TapmAéta

6 EvSelkTikn Auxvia TapmAEtag

Mpwtn xprion

Z0oTaon yla Tnv pwtn xprion
META TNV EYKATACTAON, AYALPECTE TA OTOTT ATIO T KAAABLa Kat
Ta EAAOTIKA oTolXEla oUYKPATNONG aTtd TO EMAVW KAAABOL

1. AQQLPEOTE TO KATW KAAABL Kat
EeBLSwote To MWpa Tou Soxelou
(aplotepdoTpOPQ).

2. AUTO TO KAVETE HOVO TNV TIPWTN
(popad: yepiote 1o Soxeio aAatiov
HE vepo.

3. TomoBetriote To xwVi (BA. €lkOVQ)
Kat yepiote to Soxelo alatiol péxpl
To Avw xelhog (mepimou 1 kg), Aev

MARpwon tou Soxelou AadLov

H xprjon aAatiol anotpémnel to oxnpattopd AAATQN ota mdta

KQL 0TA AELTOUPYLKA PEPN TNG CUOKEUNG.

+ Elval utoxpewtiko To AOXEIO ANATIOY NA MHN EINAI
MOTE AAEIO.

+ Elval onpavtiko va pubuLotel n okAnpotnta tou vepou. elvat aouvrBLoTo PaLvopEevo va

To Soxelo aAatiov Bploketal oTnv KATw TIAELPA TOU TALVTNPioU SlappeloeL Alyo vepo.

Tatwv (BA. MEPITPA®H MPOIONTOY) Kat TtpéTeL va yepidetat 4. Apalpgote To Xwvi Kal kabapiote
otav avdapel n evdetktikr Auxvia ANAMAHPQIHI AAATIOY TUXOV UToAEippaTa aAatioy amo to

otov Ttivaka eAéyxou. avolypa.
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BeBawwBeite OtL To WA elval KaAd BLEWEVO, WOTE va NV ELGEPXETAL
QMOPPUTIAVTLKO 0TO S0XEl0 KATA TN SLAPKELA TOU TIPOYPANHATOG TIAUGNG
(qUTO pTopel va TTPOKAAETEL {NLA OTOV AITOCKANPUVTH KAl VA PTATEL EWG
TNV QvAyKn €MLOKEUNC).

MOALG oAokAnpwBEl autr) n Sladikaotia, Béote o Aettoupyia to
Tpoypappa xwplg woptio. To mpoypappa «Mpdmucong» amd pdvo Tou
AEN EINAI APKETO To aAatouxo SLaAupa fj KOKKOL aAaTLoU PTTopEL va
TIPOKAAEGOUV HEeYAAN SLABPWON KATAOTPEPOVTAG AVEMaVOPOwWTa Ta
eEaptripata amd avogelSwto atadAL.

H gyyUnon &ev LoxVeL o€ Tiepitwon BAABNG UTIO QUTEC TLG CUVOIKEG.
XpnotporoLeite povo aAdrt o Tpoopidetal ELSLKA yLa TAUVTHpLa
TiLdtwv. Av to Soxeio alatiol Sev eivat yepdro, pmopel va
TIPOKANBEL {npLa 6TOV ATTOGKANPUVTH KaL 0TO oTOLXELO BEppavaong
egattiag Twv aAdtwv. H xprion aAatiol cuvLoTAtal PE OTIOLOVSHTIOTE
TUTIO ATTOPPUTIAVTLKOU TTAUVTNPLOU TILATWV.

KaBe popd mou xpeLadetal va pocBEGETE AAATL, ElVaL UTIOXPEWTLKO
n SLadkacia va oAoKANpwWVETAL TIPLV armtd TV Evapin Tou KUKAou
mAUoNG yLa va amtopeuyBei n Stafpwon.

PUBLON oKANpPOTNTAG VEPOU

L0 Va PTTOPETEL VA AELTOUPYNOEL TEAELA O ATTOOKANPUVTHG VEPOU, £lvat
GNHAVTIKO N pUBULON TNG OKANPOTNTAG VEPOU Va yIVETAL TNV TIpAyHATIKN
OKANPOTNTa VEPOU TOU OTILTLOU 0ag,. MTIOpELTE Va EXETE QUTAV TNV
TIANpowopia ard Tov ToTikd Ttdpoyo vepoU. H Tipoem\eypévn TLun
okAnpdTnTag vepou pubuiletal amo To epyootdoto.

+ Evepyortotr)ote T ouokeur| TiEZovtag to Koupttt ON/OFF.

+ ATTEVEPYOTIOLNOTE TN OUOKEUN TLEZOVTAG TO Koupttt ON/OFF.,

* KpatrioTe TIatnpéVo TO KOUPTIL  yLa 5 SEUTEPONETTTA, £WG OTOU
aKOUCETE €Val P,

+ Evepyortolr)ote T ouokeur| TEZovtag to Koupttt ON/OFF.

O aplBudG eTUTESOU TNG TPEXOUTAG ETTAOYNG KAL N EVSELKTIKA AUXVLA
ahatol avaBoaoprvouy

+ TMiéote To koupmi  yLa va emEEETE To mBUPNTO enineso
oKA\npoTNTag (BA. MINAKAS SKAHPOTHTAZ NEPQY).

+ ATTEVEPYOTIOLIOTE TN CUCKEUN TILEZOVTAC To Koupttt ON/OFF. H pubuion
OAOKANPWONKe!

Mivakag okAnpotnTag vepoL
EmineSo °dH °fH °Clark
reppavikoug | FaMikolg AyyAtkoUg
Babuoug Babuoug Babuoug
1 MeAdta 0-6 0-10 0-7
2 Meoaia 7-1 11-20 8-14
3| Meaog 12-16 21-29 15-20
0pog
4 Tpta 17-34 30-60 21-42
> Moru. 35-50 61-90 43-62
OKANPO

NMArjpwon tng Orkng AapTPUVTLKOU
To AQUTIPUVTLKO SLleukoAUVeL To STETNQMA. H Brjkn Aapmpuviikol A
TIpETEL Va yeiZeL 6tav avdBet n evSetktikn Auxvia ANAMAHPQIHE

MNAMITPYNTIKOY 1 otov Tiivaka eNéyxou.

| iy |

. i n

1. Avoi€te t 6rkn Bl médovtag kat tpaBwvtag pog Ta eMdvw To
YAWoo(SL oTo KamakL.

2. ELOOyQAYETE TIPOCEKTIKA TO AJPTIPUVTIKO WG Tr) HEYLOTI EVEELKTLKI
eykottr) (110 ml) Tou xWPOU TAPWONG - ATIOYUYETE TN SLappor). AV
SLappeloel, kKaBaplote AUESWE TO UYpO TIOU SLEPPEUCE LE EVa OTEYVO
avt.

3. TTLEOTE KATW TO KATIAKL £WG OTOU OKOUOETE TO XOPAKTNPLOTIKO KALK
K\elolparoc,
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MOTE pnv pixvete Aapmpuvtiko aneubeiag otov Kaso.

PUBuLoN SocoAoyiag AapTtpuvTikol

Av 8ev €l0Te TIAPWE LKAVOTIOLNHEVOL AT TA AMOTEAETHATA

OTEYVWHATOC, UTTOPELTE Va pUBKLCETE TNV TTOCOTNTA AQUTIPUVTLKOU TIOU

XpnotoToLeltat.

+ Evepyortolrote To MAUVTHPLO TILATWVY KE TO koupTiL ON/OFF.

* ATTEVEPYOTIOLNOTE TO HIE TO KoupTtL ON/OFF.

* TMiéote To KOUPTL  TPELG POPEC - B AKOUCETE va PTILTT.

+ Evepyortourote To pe to Koupttt ON/OFF.

O aplBPAC EMUTESOU TNG TPEXOUTAG ETIAOYNG KAL N EVSELKTIKA AUXVIa
Aapmpuvtikol avaBooBrivouv.

* TMiéote To KoUPTL  yLa va EMNEEETE TO eMimeSo moodTnTag
AQuTPUVTLKOU TIOU TIPETIEL VA TIAPACXEDEL.

* ATTEVEPYOTIOLIOTE TO HIE TO KoupTtL ON/OFF.

H pUBpLon oAokAnpwonKe!

Av To emtime&o AapmpuvtikoL xel puBpiLotel oto MHAEN (ECO), Sev

Ba mapacyebel kaBOAou Aapmpuvtikd. H evSetktikn Auxvia MIKPH

MOZOTHTA AAMIPYNTIKOY ev Ba avapel av eEavtAnBel to AQumpuvTIKO.

Mropouv va puBpLotolv wg Kat 5 mimeda avaloya e To HOVTEAD

mAuvTnplou Tdtwy. H epyootactakn pUBpLon elvat e8Ik yia To Hovtélo,

aKoAOUBNOTE TLG TIapartdvw 08nyLEG yLa va To EAEYEETE yLa T CUOKEUN

0ag.

* Av Selte pmAe ypappég ota midra, pubpiote xaunAdtepo
apLopo (1-2).

* Av UTIdpyouLV otayoveg vepoU | onuasdLa aAdtwy ota Tidra, pubpiote
0€ PeyalUTEPO apLBpo (3-4).

MApwon Tou Soxeiou amoppuUTAVTIKOU

H Xprjon amopputavTikoL Ttou Sev €XEL OXESLAOTEL yLd TAUVTIPLA TILATWY
pmopel va TipokaAéaeL Suchettoupyta r) {npLd otn CUCKEL).

la va €xETe Ta KAAUTEPQ aMOTEAECUATA TIAUGLHATOG KAL OTEYVWHATOG,
amnatteltat cuVSUAGHEVN XProN aMoPEUTAVTIKOU, UYPOU AAUTIPUVTLKOU
KaL aAaTLoU. ZUVLOTOULE Va XPNOLHOTIOLELTE ATTOPPUTIAVTLKA TIOU eV
TIEPLEXOUV PWOPOPLKA GAata f xAwpLo, kaBwg autd ta Tipoidvta elvat
BAaBepd yia to TepBaANov. Ta kaAd amotéAeopa mAuotpatog egaptwvtat
KQL arto TN 0WOTH TT0GOTNTA AOPPUTIAVTLKOU TIOU XPnoLHoToLELTaL.

H unépBaon tng kaboplopévng moodtntag Sev o8nyet o€ KAAUTEPO
TAUGLO Kat auEavet tn pumavon tou TepLRaAovtog. H toadtnta propet
va pubptotel avaloya pe tooo elvat Aepwpiéva ta okeun. Ltnv mepimtwon
Alyo AepWEVWY OKELWV, XPrOLUOTIOLOTE TiEPLTou 35 g (AmoppuTaVTLKOU
o€ okovn) fj 35 ml (Uypd aMOPPUTIAVTLKO) KAt €Vl ETILITAEOV KOUTAAAKL
amoppUTAVTIKOU areubeiag otov kado. Av xpnoLpoTtoLelTe TAPTIAETEG, pla
TAPTAETA ElvaL apKeTH.

AV Ta OLKLaKd okeln glvat povo eEhaPpwG AepwpEva i Ta EXETE EEMAUVEL

PE VEPO TIPLV TA BANETE OTO TIAUVTHPLO TILATWY, HELWOTE avaloya Thv
TIOGOTNTA ATOPPUTIAVTLKOU (EAAXLOTN TIO0OTNTA

25 g/ml) TLy. unv Badete okovn/t{eA péoa otov Kaso.

la va avoigete tn BKN amopputtavtikoy, TILECTE To TTAKTPO C.
MpocBEcTE TO ATOPPUTIAVTLKO POVO 0TO aTEYVO So)XEio D.
TomoBETOTE TNV TTOCOTNTA ATIOPPUTICVTLKOU YLa TIPOTIAUGH
amnevBeiag péoa otov Kaso.

1. ‘Otav peTparte o
QMOPPUTIAVTIKO QVATPEETE
OTLG TTLO TIAVW AVOPEPOHIEVES
TIANpoYoplieg yLa va

0O TIPOOBETETE TNV KATAMNAN

e
D : ﬂ_u-u noodtnta. Méoa otn Brkn
B untdpyouv evseielg rou

iy K BonBolv yla §000Aoyia o]l
= anoppuTavTikoU.

2. ApaLpEoTe Ta UMoAslppata

QAMOPPUTIAVTLKOU QTTO TLG AKPEG

Twv Soxelwv TPV KAeloETE TO

KaTAKL, £w¢ OTOU AKOUGOTEL TO

KALK.

3. K\elote To KamdkL tng Brkng amoppunavtikol TpaBuvtag To Enavw
€Ww¢ 0Tou N SLdtaln KAelotpatog acpahioel otn Béon tng.

To Soxelo amoppuMavVTikoL AUTOUATA QVOLYEL Tr) CWOTH OTLYHr) CUHPWVA

HE TO TIPOYPapHA. AV XPNOLHOTIOLOUVTAL AMOPPUTIAVTIKA OAA OF €Va,

OUVLOTOURE Va XpnotpoTiotelte To koupttt TAMIAETA, yati puBpide

TO TIPOYPAHHA HE TETOLO TPOTIO WOTE VA ETLTUYXAVOVTAL TA KAAUTEPA

AMOTENEOPATOG TTAUGTHATOG KAl OTEYVWHATOG,

)\
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MrEpwopa kaAadlwv

ZupBouAég

Mpw yeploete ta kaAadla, kabapiote 6Aa ta uTtoAsippata
TPOYWV ard TA OLKLAKA OKEUN Kal ASELAOTE Ta TOTHpLa. Agv
elvat artapaitnto va ta EEMAUVETE Pe TPEXOUPEVO VEPO.
TaKTOTIOLHOTE TA OKEUN PE TPOTIO WOTE va Statnpnbolv
otabepd otn B€on Toug Kat Ssv Ba avarodoyupioouv.
TaktoTolr|ote ta Soxela pe To dvolypa Tpog Ta KATw Kat ta
KupTtd/Koiha pépn TomoBeTNUEVA TIAAYLY, ETILTPETIOVTAG £TOL OTO
VEPO VA PTACEL O KABE ETILPAVELA KaL Va PEEL EAEUBEPQ.
MpoeLldotolnon: Karmdkia, xeLpoAaBeg, Slokot kat tnydvia Sev
TIPETIEL VA EPTIOSLOUV TNV TIEPLOTPOPH TWV EKTOEEUTHPWV.
ToToBETAOTE TA PLKPA OKEUN 0TO KAAAOL yLa payatpotipouva.
Ta oAU Aepwpéva oKeUn Kat Tnydavia TIpETEL va ToTtofeTouvTat
0TO KATW KaAdBL ylatt og autd To TPApA N eKToguan Tou vepou
elvat o Suvatn Kat pe peyaAutepn anddoaon oto MAUGLHO.
META TO YEULOPA TNG CUOKEUNG, PeBatwbeite dtL ot
€KTOEEUTNPEG UTTOPOUV Va TIEPLOTPEPOVTAL EAEVBEPQ.

ETtdvw KaAdadu
TotmoBetroTe eualoBNTA Kal EAaPPLA OKEUN:: TIOTHPLA,
@AUTAVLA, TILATAKLA, PLKPA PTIOA oaAdTag.

(mapddetypa yepiopatog emdvw kaAablo)

AvaditAoUpeva tepUyLa pe
pUBuLOpEVN B€on

Ta TAgUPLKA avaSLAoUpeva TtepUyLa
pTopouv StmAwBouv Kat va EeSumAwBolv
TIPOKELPEVOU VA BEATLLCOUV TNV
TAKTOTIOLNGON TWV OKEUWVY PECA OTO KAAAOL.
MotrpLa kpacoLoy ptopouv va
tomoBetnBoulv Pe aoalela ota
avaduthoUpeva TITtepUyLA ELOAYOVTAG TO
OTENEXOG KABE TIOTNPLOU OTLG AVTLOTOLXES
UTTOS0XEG.

Avdhoya pE TO HOVTENO:

* yla va EeSumhwoete ta mrepUlyLa

TIPETIEL VA TA CUPETE EMTAVW KAl va ta
TEPLOTPEWETE 1} VA T EAEUBEPWOETE ATTO
Ta KAUT Kal va TpaPr&ete pog Ta KAtw.
yla va SUTAWOETE Ta TTepUYLA TIPETIEL VA
Ta TIEPLOTPEPETE KAl VA T CUPETE TIPOG
TA KATW ) va ta tpafnrgte emavw Kat va
OUVSECETE TA TITEPUYLA OTA KALTL.

PUBpLoN UPoUG Tou eMAVw KaAadLov
Mmopeite va pubBpiocete to Uog Tou
eMAvw KaAadLou:

eMAvw B€on yLa tnv TomobETnon
OKEUWV PEYAAOU OYKOU OTO KATW
KaAdBL kat xapnAr B€on yla tnv mAnpn
alomoinon Twv avakAOPEVWY papLwV
SnuLoUPYWVTAG TTIEPLOCOTEPO XWPO TIPOG
TA EMAVW KAL ATIOPUYT) GUYKPOUONG HE
Ta oKeun Tou €xouv tomofetnBel oto
KATW KaAAOL.

To emdvw KaAdBL eEomAietal pe €va pubpuLotr) UPoug ETTAVwW
KaAaBoU (BA. elkova), xwplg va TiEoeTe TG AaBEG, ONKWOTE

ToV EMAVW ATIAA KPATWVTAG T TIAAIVA Tou KaAaBLoU, HOALG TO
KaAdBL otabepomonBet otnv enmavw B€on.

la va to emavagepete og KAtw B€on, TiLEoTe Ta AeBLedaxia
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A ota TAaiva Tou KaAaBLou Kal JETAKLVAOTE TO KAAABL Ttpog
Ta KATW.

Zuviotdtat va pnv pubpidete to 0YPog tou KakadLou dtav
auto eivatl yepato. MOTE pnv avuPpwvete N KatePalete to
KAaAdOL pévo amo tn pia mAgvpd.

Kdatw kaAdad

Ma KatoapoAEC, KamdkLa, TILATA, TILATEAEG CAAGTAC, JayalpoTtipouva,
K.T.A. H 18avikr) B€on yla ta peyaia Tidta Kat Td KamakLd sivat ta
TAdivd 6Tou Sev Ba TtapepPANOVTAL PE TOV EKTOEEUTHPA.

(mapdadelypa yepiopatog Tou Katw Kahablol)

KaAdO yLa payatporipouva

To kaAdBL eEomAiletal pe ypIALEG ETTAVW YLa VA TAKTOTIOLOUVTAL
KaAUTEpQ Ta payatpotiipouva. To KaAdBL yla payatporipouva
TIPETIEL VA TOTIOBETE(TAL HOVO OTN PTIPOCTLVI TIAEUPA TOU KATW
kaAaBLou. Ta paxaipia kat GAAa epyaleia koulivag Pe putepd
AKpA TIPETIEL VA TOTIOOETOUVTAL 6TO KAAGOL yLa payatpoTtipouva
HE TO HUTEPO AKPO TIPOG TA KATW I} TIPETIEL Va ToTIoOETOUVTAL
opL{ovtia oTa avaSLUTAOUPEVA PAPLA TOU ETTAVW KAAAOLOU.

AKatdAAnAa oKelN

+ ZUAWa oKeLn Kat payatpotiipouva.

+ EuaioBnrta motripLa pe SLaKooPNTKA, XELPOTEXVLEG KaL TTaALd
oKeun. Ta SLaKoouNnTLKA oTtolxela Sev elval avOeKTLKA.

+ Ta pépn amd cuVOETIKSO UALKO TToU SeV avTEXOUV O UPNAEG
Beppokpaote.

+ ZKeUn amo XaAko ) kaooltepo.

+ TKeUN Aepwpéva amod oTdyTn, KePL, ALTTAVTLIKO ypdAoo f HEAAVL.

Ta XpwHATA TwV SLAKOOHNTLKWY OTO YUOAL KAl Ta THApA amo

aloupivio/acrpt prtopet va aAAdgouv Kat va EeBwpLdoouv Pe tn

Sladikaota MAUoNG. OpLopévol TUTIOL YUAALOU (TT.X. KPUOTAALWVA

avtikeipeva) pmopel va BoAwoouv PeTd amod PepLKOUG KUKAOUG

TAUONG.

ZnpLd oTa YUdALva Kat Ta OKEUN

+ XpNOLUOTIOLELTE POVO YUAALVA QVTIKE{PEVA KAl TTOPGEAAVN
TIou SLacahidetal amod Tov KATaokeuaotr OTL lvat
KATAAANAQ yLa TAUCLLIO OE TIAUVTAPLO TILATWV.

+ XPNOLUOTIOLELTE MTILO ATTOPPUTIAVTLKO KATAANAO yLd OLKLOKA
oKeun

+ ApalpEoTe Ta YUAALVa aVTLKELJEVA KaL Ta OKEUN aTd To
TIAUVTPLO TILATWY APECWG POALG OAOKANPWBOEL 0 KUKAOG TTAUGNG,.

Yytewvn

I va armo@UYETE TLG OOUEG KAL TLG ETTLKABIOELG TTOU PTTOPEL Va
OUCOWPEVOVTAL OTO TIAUVTHPLO TILATWY, VA EVEPYOTIOLELTE €va
TPOypappa UPNARG Beppokpaciag TOUAGXLOTOV Jia popd To
prAva. XpnoLoTiolote €va KOUTAAGKL ATToppUTIAVTLKOU Kat
AELTOUPYNOTE TO XWPIG Va YEULOETE WOTe va KabaploeL n cuokeun.
ZUPBOUAEG yLa EEOLKOVOUNGCN EVEPYELAG



EAAHNIKA

+'OTav TO OLKLOKO TIAUVTIPLO TILATWY XPNOLUoTIoLETal CUHPWVA
HE TLG 08NYIEG TOU KATAGKEUATTH, YL TO TAUGCLHO TILATWY OF éva
TIAUVTIPLO TILATWY KATAVOAWVETAL CUVIRBWG AlyOTEpN EVEPYELQ
KaL VEPO aTo OTL HE TO TIAUGLUO OTO XEPL.

+ Tpokelévou va peytotorotnBel n anddoaon Tou MuvTnpilou
TILATWY, CUVLOTATAL N €VapEn TOU KUKAOU TIAUGNG HOALG
TO TALVTHPLO TILATWY POPTWOEL TAAPWE. H popTwon tou
OLKLAKOU TIAUVTNPLOU TILATWV PEXPL TNV TIPORAETIOMEVN ATt TOV
KOTAOKEUQOTH XWpNTKOTNTa Ba cUPBAAEL oTnv €E0LKovounon
eVEPYELAG KaL VEPOU. MANPOPOPLEG OXETIKA HE TN CWOTH POPTWAN
TWV OKEUWV UTTOpELTE va Bpeite oTo Kedhato Poptwon.

Kabnpepivn xpnon

1. EAéy&te tn oUvSeon vepol
BeBalwBeite 0TL N cuokeur cuvséstal oto SikTuo UEpeEUONG
Kat OTL n Bava Tapoxng vepou elvat avorytn.

2. EVEPYOTIOLOTE TO TIAUVTHPLO TILATWVY
Avol&te TNV opTa KAl TILECTE TO KOupTIL ON/OFF.

3. Poptwote ta kakadia (BA. POPTQIH KAAAGIQN)

4. MARpwaon Tou SoxElou amoppuTavIlkoy
(BA. NAHPQZH TOY AOXEIOY AMOPPYTMANTIKOY).

5. ETAEETE TO MIPOYypapUA KOl TIPOGAPHAGTE TOV KUKAO
ETtAéETe TO KATAAMNAGTEPO TIPOYpaAPPA AVAAOYd PE TOV TUTIO
OLKLAKWV OKEUWV KaL TO €T{meS0 0To omolo elvat Aepwpéva

(BA. MEPIFPA®H MPOFPAMMATQN) TiiéCovtag to kouptt |
Kavte Tig embupnteg emAoyEg (BA. AEITOYPTIEE).

6. 'Evapén
ZEKLVNOTE TOV KUKAO TIAUGNG TTiLECovTag To koupTtt ENAP=H/Mauvon
(to led glvat avappévo) kat kAgivovtag tnv mopta evtdg
4 8eut. ‘Otav &ekvrioel To pdypappa Ba akoUoeTe evav rixo beep.
Av n Ttopta Sev KAeLoEL evtog 4 Seut., Ba nXroEL o cuvayepUdg.
Y€ QUTAV TNV TEPUTTWAN, aVolETE TNV TIOPTA, TIATIOTE TO KOUKTIL
ENAP=H/Mavon kat kAelote ava tnv dpta evtdg 4 Seut.

7. TéAog KUKAOU TTAUGNG
To TéA0G TOU KUKAOU TTAUONG UTTOSELKVUETAL PE
XOPAKTNPLOTIKOUG AXOUG UTILTT KAl JE avaBoopnua tou
apLBpoU KUKAOU TIAUGNG oTnV 086Vn. Avoite Tnv TTOPTA KAl
QTIEVEPYOTIOLNOTE TN CUOKEU TiLéovtag to Kouptii ON/OFF.
MEPLUEVETE PEPLKA AETITA TIPLV APALPECETE TA OKELN yLa vad
amo@UyeTe eykavpata. BydAte ta kaAdbia, Eekwvwvtag amd
TO KATW.

NeLtoupyieg

MIZO ®OPTIO

]/2 Av Sgv glval apKETA TA TILATA TIOU TIPETIEL VA
TIAUBOUY, pTtopet va xpnotporolnBet to "uiod
@opTio" yLa va e€olkovopnBel vepod, NAEKTPLKO pelpa
KAl aropputtavtiko. ETAéETe To mpdypappa Kat
TILEOTE TO KoupTtL MIZO ®OPTIO: avdaBeL n eVEELKTLKN
Auyvia. Matriote to kKoupTi MIZO ®OPTIO yLa va
OKUPWOETE QUTHV TNV ETIAOYT).
OupnOeite va BAAeTe pPLon 5601 amoppuTIAVTLKOU.

TAMMAETA (Tab)

H pUBuLon autr apéxet Tn Suvatdtnta
BeAtiotomoinong tng andéSoong TWV TPoyPAPHUATWY
avdaAoya pe Tov TUTIO armoppuUTIaVTLKOU TToU
XpnotpotoLeitat.

Matrjote to koupTti ENAP=H/MAYZH yla 3
SeutepdAemta (avaBel to avtiotolyo cUpBoAo)

Qv XPNOLHOTIOLELTE CUVSUACHEVA ATIOPPUTIAVTLKA
0€ Hop®N TAPTIAETAG (AAPTIPUVTLKS, AAATL Kal
amoppUTIavTLKO o 1 86an).

AV XPOLMOTIOLELTE OKOVI I} UYPO ATTOPPUTIAVTLKO, N
ETLAOYI] AUTH TIPETIEL VA ELVAL ATIEVEPYOTIOLNHEVN.
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Y€ MEPUTTWON PEPLKNG POPTWANG, CUVLOTATAL I XPHON ELSIKWY
€MAOYWV TAUONG (ULO6 POoPTLO), Yepl{ovTag HOVO TEYEVA
pawLa. H eapalpévn poptwaon fj n UTEpPOPTWAN ToU
TIAUVTNPLOU TILETWV PTTOPEL VA AUERTEL TN Xpron TIOPWV (OTIWG
TO VEPO, TNV EVEPYELA KAL TO XPOVO, KaBwG Kal Tnv av&non tou
BopUBou), Petwvovtag tnv anddoaon kabapLlopou Kat Efpavong.
+  H xeLpokivntn mpdmAucn Twv ertpanéfuwy eL8Wv o8nyet o€
au&npévn KatavaAwaon vepoU Kal EVEPYELAG KAl SEV CUVLOTATAL.

H GUGKEUI ATIEVEPYOTIOLELTAL AUTOMATA KATA Tr) SLApKELA
TEPLOSWYV aSPAVELAG, TIPOKELYEVOU VA HELWGEL TNV
KAaTavaAwon pe0PAtog. AV Ta OLKLOKA OKEUN ival povo
eAaPPWG AEPWHEVA 1] TA EXETE EEMAUVEL UE VEPO TIPLV

Ta BAAETE OTO TTAUVTHPLO TILATWY, HELWOTE AVAAoyd TNV
TIOGOTNTA ATIOPPUTIAVTLKOU.

AAAQyR TPEXOVTOG TIPOYPAHATOG

Av éxete eTNEEEL AABOC TIpOYypappa, HTtopeite va to aA\dEete
€POoOV EXEL HOALG apyloeL: avol&te tnv dpta, Kpatrote
Tiatnpévo to kouptit ON/OFF, n CUCKEUN aTtevePyOTIOLELTAL.
Evepyorolrjote £avd trn cuUoKeun pe To koupTit ON/OFF

Kat ETUAEETE TO VEO KUKAO TTAUONG KAL TLG AELTOUPYLEG TTIOU
emBupeite. EKKLVAOTE TOV KUKAO TTatwvtag 1o Kouptit ENAP=H/
Mavon Kat KAelvovTag TNV mopTa eVtog 4 Seut.

MpocBnKn eMLITAEOV OKELWV

XwpLg va amevePyoTIOLOTE T CUOKEUT, avolETe Tnv Tdpta (ot
Auxvieg ENAP=H/Mavon apxilouv va avaBoofrivouv) (pooegte
Tov KAYTO atpd!) kat ToTtoBeTroTE Ta OKEUN OTO TIAUVTHPLO
Tdtwv. Matrjote to koupttt ENAP=H/Mavon Kat KAELOTE TNV
mépta evtdg 4 Seut. yLa va Eekwvrioet Eavd o KUKAOG amd to
onpelo oto omolo SLaKOTINKE.

Tuxaia Stakotr)

Av avoieL n épta katd tn SLapKeLa Tou KUKAOU TIAUGNG 1 av
ylvel Stakorr} pelpPATOC, 0 KUKAOG SLOKOTITETAL. MATHOTE TO
koupttt ENAP=H/Mauon kat kAslote Tnv dpta evrdg 4 SeUT. yLa
va ekvnoel Eavd o KUKAOG arto To ONPELO OTO OTIOLO SLAKOTINKE.

KAOYZTEPHZH

H évapén tou mpoypdppatog pmopet va

KaBuOoTePrOEL yLa pLa XPovikn ieplodo avapeoa

o€ :1 kal 12 wpeg.

1. Natrote to koupTt DELAY (KAGYZTEPHZIH): otnv
0006vn gppavidetal Tto avtiotolyo cupBoio "h",
KABe popd Tou TLECETE TO KoupTtl, N wpa (1 wpa,
2 WPEG, K.T.A.. €WG 12 WPEC) amo Tnv évapén Tou
ETIAEYPEVOU KUKAOUL TIAUG{patog Ba augnBet.

2. ETuAéETe To Tpdypappa mAUCNG, TAtrote To
koupTit ENAP=H/Mavon kat kKAelote Tnv opta
EVTOG 4 SEUTEPOAETITWV: O XPOVOSLAKOTITNG
EeKLvaeL TNV avtiotpopn PETpnon.

3. MOALG TIEpAcEL QuTd TO XPOVLKO SLaotnua, n
€VSELKTIKN Auxvia "h" oBrVeL kal 0 KUKAOG TTAUCNG
Eekwdel. MNa va pubpuioete To xpovo kaBuotépnong
KAl va ETAEEETE PLa PLKPpOTEPN XPOVLKN TtepLoSo,
TILEDTE TO KOUWTIL KAOYZTEPHZH. MNa va tnv
OKUPWOETE, TILECTE TO KOUUTIL EMAVEANPPEVA
€WG OTOU N eVSELKTLKN Auyvia eTAEYPEVNG
kabuotépnong évapéng "h" opriostL.

H Aewtoupyia DELAY (KAGYZTEPHZH) 6ev propei

va puBpLoTEL 6Tav To TPoypappa €XEL EEKLVIOEL.

ah
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PYZIKO ZTETNQMA
To oVotnpa avolypatog éptag NaturalDry elvat éva clotnpa
OTEYVWHATOG PE a€pa TO oTtolo avolyel autdpata tnv mopta
Katd tn SLAPKELQ/PETA TN PACH OTEYVWHATOG TIPOKELMEVOU Va
Sltaopaliletal eEaLpeTikr amdS00n oTeEYVWHATOG KABE nuEépa.
H mopta avolyel o€ Beppokpaoctia Tou elvat ac@aAng yla ta
£TUAQ TNG KouTvag. Qg EMUTAE0V TIPOCTACLA ATTO TOV ATHO,
Tipootifetal éva eLSLIKA oXeSLAoPEVO PUANO TipooTaciag oto
TIAUVTIPLO TILATWV. a TNV ToTtoBETNoN Tou YUANOU TIpooTaciag
amo Tov atpo, avatpéEte otov (OAHTOZ EMKATASTAZHY).
H Aettoupyta NaturalDry pmopet va amevepyotownBet amo tov
XPNotn we €§ng:
1. Avoi&te 10 pevol Tou AoyLopLKOU ToU TTAUVTNPLoU TILATWY
TLEOVTAG KAl KpATWVTAG TIATNHEVO TO KOUMPTIL (6 SEUT.).
2. 'Exete petaPel oto Mevou EAéyyou NaturalDry, pmopeite
va aAAGEETe TV Katdotaon tng Aettoupyiag NaturalDry
TLeovTag To KOUMTIL
E - EVEPYOTIOLNPEVO O - ATIEVEPYOTIOLNHEVO
To MNa va emPBeBatwoete tnv aAAayn Kat va Byeite anod to
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ANOITMA NMOPTAZ

Eco 50° HETA amd 150 Aemtd

TupBatikoé TAUGLHO Kal
otéyvwya 55°

TENOC KUKAOU

€VTOVO 65° TENOC KUKAOU
Tayela TAUoN 50° A
AmoAUpavon 65° A
MpémAucn |
AuTOKABapPLOPOG 65° A

Mevou EA€yXoU KPATIOTE TTATNMEVO TO KOUPTIL (3 S€ut.).
daon PucLKO AtaBéoLpeg Aldpkera tou | KatavaAlwon | KatavaAwon
X CTEYVWHATOG | CTEYyVWHA | AELTOUPYLEG *) | TTpOypAppATOG VEPOU eVEépyeLag
Mpoypappa mAUvoNg (Aitpa/ (kWh/k0OKA0)
(h:min)**) KUKAO)
1 Eco ECO | s0° v v L Q> 2:45 12,0 0,94
2 TupBatko
TGO KaL /| 550 v v Lo @ 2:00 15,0 1,35
oTEyvwua
3 ‘Evtovo O | es v v QY 2:30 15,0 1,50
4 Tpriyopo mhon ,E'E 50° - - H O S 0:55 1,5 110
5 AmoAUpavon E:::II 65° v - @ 1:40 11,5 1,30
6 Mpomuon Ayl - - Lo @ 0:10 45 0,01
: % g
7 AutokaBaplopog — 65° - - Q 0:50 8,0 0,80

Ta SeSopéva Tou Tpoypappatog ECO pyetpwvtal uto
€PYAOTNPLAKEG OUVONKEG cUPPWVA PE To Eupwtaiko Mpdtuto
EN 60436:2020.

Tnuelwon yLa ta Epyaotripla AoKLpwy: Ma Anpo@opleg oxeTkda
HE TLG OUYKPLTLKEG oUVBINKeG SokLung EN, otelhte éva prjvupa
NAEKTPOVLIKOU Tayudpopeiou otnv akdoubn StevBuvon:
dw_test_support@whirlpool.com

Aev amatteltal TpoemeEepyacia TWV OKELWVY yLd KAVEVa
TIPOYpPaPHQL.

*) Aev prtopoUlv va XpnotpototnBoUv OAEG oL ETTAOYEG TAUTOXPOVA.
*%) OL TLHEG TToU SivovTal yla TIpoypappata SLagopeTLKA amod To
OLKOAOYLKO TIpOYpappa elvat HOVO VEELKTLKEG. O TIPAYHATLKOG
XPOVOG UTIopPEl va SLawépeL o ouvVAPTNON PE TIOAOUG
TIapAyovTeG OTIWG N BEpPOKpacia Kal N TILEDT TOU ELOEPXOHEVOU
vepOU, n Beppokpacia Tou XWwpou, N TToooTNTA ATToPPUTIAVTLKOU,
N TT0COTNTA KAl 0 TUTIOG POPTLOU, N LOOPPOTILA TOU POPTLOU, OL
TIPOOBETEG ETTNOYEG KaL 1) BaBpovopnon tou atedntrpa.

1. ECO - To 0lKOVOMLKO Tipoypappa Eco elvat KatdA\nAo yLa
TOV KABAPLOPO KAVOVIKA AEPWHEVWV ETILTPATIE(LWY OKEUWVY,
To ottolo glval yLa To okotd autd TO TILO ATIOTEAECPATLKO
TIPOYPANHA WG TIPOG TN CUVSUACHEVN KATAVAAWGN EVEPYELAG
Kat vepoU Kal xpnotpototeital yta tnv agloAdynon tng
OUPPOPYWONG Pe tn vopoBeaia tng EE yLa tov otkoAoyLkd
oxeStaopd (Ecodesign).

2. XYMBATIKO MAYZIMO KAI ETEFTNQMA - Mewktn Bpwptd. MNa
KaVOVLKA Aepwpéva TiLdta pe Eepapéva UTIoAELppaTa Tpo@wv.

3. ENTONO - Zuviotwpevo Tipdypappa yia oAU Aepwpéva
OLKLOKA OKeLN, L8Laltepa KatdAANnAo yla tnydavia Kat
KAToapoOAeG (Sev TIpETEL va XpnoLpoTioteitat yla evatobnta
oKeun).

4. TPHIOPO MAYZH - Mpoypappa yla PLkpr) TToooTNTA KAVOVIKA
AEPWUEVWV OLKLOKWVY OKELWV. E§acpalilel Bétiotn
amno68oon KaBapLopoU o€ ALlyOTEPO XPOVO.

5. ANOAYMANZH - Kavovikd Aepwpéva olKLOKA oKeUn, HE
CUPTIANPWHATLKO avTLBaktnplakd kabaplopod. KUKAoG Ttou
eKTEAE(TAL YLO TN OUVTHPNON TOU TIALVTNPLOU TILATWV.

6. MPOMAYZH - Xpnolpototeitat yla okeUn TIOU TIPOKELTAL VA
TIAUBOUV apyodTEPA. AEV XPNOLUOTIOLELTAL ATTOPPUTIAVTLKO PE
auTO TO TIPOYPAMHAL.

7. AYTOKAGAPIZMOZ - Mpoypappa ToU TIPETIEL VA
XpnotyotolnBel yLa Tn cuvtrpnon Tou TALVTNPLOL TILATWY,
TIOU TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLELTAL HOVO OTAV TO TIAUVTHPLO
Tatwy elvat AAEIO, XpnOLPOTIOLWVTAG CUYKEKPLUEVA
ATIOPPUTIAVTLKA OXESLACHEVA YLa TN CUVTIPNOoN ToU
TAUVTNPilou TLATWV.

OLAEITOYPTIEZ pmopouv va yivouv Tiiéovtag ameubetag to
avtiotolyo kouptit otov (BA. MINAKAZ EAEFXOY).

Av pLa eTtidoyn Sev ivat cuppatr) € To EMLAEYPEVO
mpoypappa BA. MINAKAZ MPOrPAMMATQN, to avtictoLxo
LED avaBooBriveL ypriyopa 3 pop£g Kat akoUyovTal fjxoL
prr. H emidoyn Sev Oa evepyotoLnOei.
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KaBapLopog kat cuvtipnon

MPOZOXH: ATIOCUVSEETE TIAVTA TN CUCKEUR 6TaV TNV
KaBapilete kal dtav TpaypatomoLleite epyacieg ouvtripnong. Mn
XPNOLUOTIOLELTE EVPAEKTA LYPA YLA TOV KABAPLOPO TNG CUCKEUNG,.

KaBapLopog tou mAuvtnpiou mLATWV

Omoladnmote onUASLa 0TO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG HTIOPOUV
va KaBapLoTouy pe éva Tiavi EYTIOTLOPEVO HE VEPO KaL Alyo EUSL.
H eEWTEPLKN ETILPAVELA TNG CUOKEUNG KAL O TILVAKAG EAEYXOU
pTopel va KaBapLoTel XpnoLPOTIOLWVTAG €Va HOAAKO Bpeypévo
mavi. Mn xpnotpomoLeite SLaBpwTikd ) amo&eotikd mpoidvta.

ATto@puyn SUGAPEGTWY OGHWV

Alatnpeite TAvTa TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG EAAPPLIG AVOLYTH
WOTE va amo@UYETE TO OXNUATIOPO Lypaciag Kal Tnv mayiSeuon
TNG OTO ECWTEPLKO TNG OUOKEUNG. KaBapilete ta Adotiya yupw
aTo TNV OPTA Kal Ta Soxela amoppuTIAVTIKOU KAVOVLKA PE

€va Bpeypevo opouyydpl. Auto Ba epmodioel Tnyv tayideuon
TPOYWV 0TA AAOTLXQ, KATL TTIOU ATTOTEAEL TOV KUPLO AdYO
Snuloupylag SUCAPECTWY OOPWV.

'EAEYX0G EUKAPTITOU CWANVA TLAPOXIG VEPOU

EAEYXETE TOV EUKAUTITO CWANVA ELOOSOU TAKTLKA yLa EVBpavota
onpela kat paytopata. Av tapoucotadetl {nuLd, avIKataotrote
TOV JE VEO EUKAPTITO CWARVA PHECW Tou Kévtpou E§umnpetnong
MeAaTwy 1) Tov €EELELKEUPEVO QVTLTIPOCWTIO TNG TIEPLOXNG OAG.
Avdloya Pe Tov TUTIO EUKAPTITOU CWARVA:

‘5@ )))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))Il\‘m,‘)):;

Av 0 EUKQUTITOG CWANVAG EL0OS0U SLaBETEL SLapaveg
TieplBANHaQ, EAEYXETE KATA SLACTAPATA AV TO XpwHa yivetal
€VTOVO TOTILKA. AV GUMBalVEL AUTO, 0 EUKAPTITOG CWANVAG
pTIopEl va TtapoucLaceL SLappor) Kat TPETIEL VA AVTIKATAOTAOEL.
Mo SLaKOTITEG VEPOU: EAEYETE TO TTAPABUPAKL EAEYXOU TNG
HWKPNG BaABisag aocpaleiag (BA. To BENOG). Av lval KOKKLVN, N
Aettoupyla SLakoTrg vepou €xel AANAEEL KAL O SLAKOTITNG TIPETTEL
va avtikataotabel pe Evav kawvoupylo. MNa va &eBLéwoete tov
€UKAUTITO OWARVQ, TILECTE TO KOUPTIL amto&éopeuong evw Ba
EeBLSwvetat Tov eUKAPTITO CWARVA.

KaBapLopog Tou EUKAUTITOU CWARVA ELOAYWYIG VEPOU

Av oL EUKQUTITOL CWARVEG vEPOU glval kawvoupylot r SV

€X0ULV xpnoLyotonBel yLa peyaho SLACTNHA, TIPLV KAVETE TLG
amapaitnTeg CUVSECELG, APrOTE TO VEPO Va TPEEEL TIPOKELUEVOU
va BePalwbeite 6Tt elval kaBapo kat xwpic akabapoieg. Av Sgv
AnBel autd to pétpo, n apoyr vepou PTopel va PTIAOKAPLOTEL
Kal va TipokANBel {nuLa 0To TIAUVTIPLO TILATWV.

KaBapLopdg tou pidtpou

KaBapilete TaKTIKA TO QIATPO £TOL WOTE VA PNV UTIOUKWVOULV

Ta ATpa KAt va TIpoKaAeital avwpaAn por Twv AUPATWV.

H xprjon mAuvtnpiou mdtwv pe @paypéva iltpa r Eéva

QVTLKElPEVA HE€oa 0To oVOTNHA PATPAPLOPATOG 1) 0TOUG

Bpaxloveg Yekaopou pmopel va ipokaAéoel SuoAeLToupyla

NG povadag pe anwAeta anddoong, BopuBwdn Asttoupyta

uPnAdtepn Xprion TOpwV.

To piAtpo amoteAeitat amd tpla THApata mou apatpolv ta

UTIOAELPPATA TPOYWV aTto To VEPO TTAUCNG KAl 0TN CUVEXELA

B£TouV €K VEOU Og KUKAOWopLa To VEPO: I'a va EXETE Ta KAAUTEPA

amoteAéopata oto TAUGCLYO, TIPETIEL va Tta Slatnpeite kabapa.

To TTAUVTIPLO TILATWVY SEV TIPETIEL VA X P GLUOTIOLELTAL XWPLG

iAtpa 1} pe to piltpo xaAapo.

TouAdyLotov pia popd Tov prva ) Hetd amo 30 KUKAOUG, eAéyEte

TO PIATPO KaL av elval anapaitnto kabaploTe To TIPOCEKTIKA e

TPEXOUHEVO VEPD, XPNOLHOTIOLWVTAG HLa PN HETAAKN Bouptoa kat

oUPPWVA PE TLG TTAPAKATW 08NYLEG:

1. NeplotpéPte To KUAWVSEPLKO PIATPO A apLoTEPOTTPOYA KAl
BydAte to (Ewk. 1).

2. Agaipote To KUTTEAO PIATpO B aokwvtag eAagpLd Tiieon
ota TMAaiva tepuyLa (Ewk. 2).
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3. ZUpete €&w TNV TAAKa @iAtpo amd avogeidwto xdAuBa C
(Ek. 3).

4. Avumdpyouv &€va avtikelpeva (OTiwG OTIAoHEVO YUTAL,
XOLPLVO, 00TA, OTIOPOL KAPTIWV KATL.), APaLPECTE TA
TIPOCEKTLKA.

5. EAéy&te tnv maylda kal apatpeéote TUXOV UTTOAEippata
Tpowv. MOTE MHN A®AIPEITE T0 TT(pOOTATEVUTIKS TNG
avtAtag Ttou KUKAOU TAUONG (Havpn Aemttopepela) (ELk. 4).

/'l§

META Tov KaBaplopd Twv QIATpWY, EMAVATOTIOBETOTE TO
PIATPO KaL OTEPEWOTE TO KAAA oTn B€an Tou. AuTo eivat
ONHAVTLKO yLd va SLatnpeital n anoteAeopatikr Aettoupyla Tou
TALVTNplou TILATWV.

KaBapLopog Twv ektogeutipwv

Y€ OPLOPEVEG TIEPUTTWOELG TA UTIOAELPATA TPOPWVY PTIOPEL
va Eepabouv kat va

oxnuaticouv kpouota

TIAVW OTOUG EKTOEEUTHPEG T
KaL Va ITTAOKAPOULV TLG

oTtéG PekaopoL Tou VEPOU.
TuvLoTdtal va EAEYXETE TOUG
€KTOEEUTIPEG KaTd SLaotrpata
KaL va Toug kabapilete pe pa %
pn HETaMkn Bouptoa.

Ma va aQapéoETe ToV EMAVW
EKTOEEUTIPA, TIEPLOTPEYTE

TOV TIAQOTLKO SAKTUALO
AoPANLONG apLOTEPOOTPOPA.

O eMAvw EKTOEEUTIPAG TIPETTEL
va enavatorobeteltat pe
TPOTIO WOTE N TIAEUPA PIE TLG
TIEPLOCOTEPEG OTIEG VA ElvVaL
YUPLOPEVN TIPOG T EMAVW.

O kdtw exTtoEeuTrpag PTopet
va apatpebel TpaBuvtag
TIPOG TA EMAVW.

[P

Z0oTnpa arnockANPUVGCNG VEPOU

To HOAGKTLKO VEPOU HELWVEL QUTOUATA T} OKANPOTNTA TOU VEPOU,
QTTOTPETIOVTAG £TOL TN CUCCWPEUOT AAGTWY oTov Beppavtrpa,
OUPBAEN\OVTAG ETTLONG OTOV ATOTEAEOHATIKOTEPO KABAPLOPO. AUTO TO
oUoTNpa avayevwatat pe aAdty, EMOPEVWG amalteital va Eavayepioete
10 Soxelo ahatiov dtav adeldoeL. H ouxvotnta avayéwwnong
eEaptdral amo tn puBLoN TNG 0TABUNG TNG OKANPOTNTAG TOU VEPOU -
WG TIPOETIAOYN 1 avayévvnon TipaypatoToLeltat pla wopd ava

5 KUKAOUG Eco e T otdbpn okAnpdtntag vepol pubpLopévn oto 3.
H Sladikacta avayévvnong apxilel oTig TEAKEG EKTTAUCELG Kal
TEAELWVEL 0T PACH OTEYVWHATOG TIPLV ATIO TNV OAOKANPWON TOU
KUKAOU H arAr) avayévvnon KatavaAwveL:

- ~3,5Lvepo,

- amattel emA€ov 5 AeTttd yla tov KUKAO,

- KatavaAwvel evépyela Alyotepn arod 0,005 kWh.
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Z€ MEPLTTWOT TIOU TO TTAUVTIPLO TILATWYV S€V AELTOUPYEL owoTd, EAEYETE av To TIPOPANpa PTtopel va emLAUOEL
egetadovtag tnv apakdtw Atota. MNa aAAa cpdaipata f TPoBARpATA, EMLKOLVWVNGTE YE TNV
eEoucLodotnpévn Yninpeosia E§untnpétnong Melatwy, Ta oTolXEla EMIKOLVWVLAG TNG OTtolag YTtopeite va ta
Bpeite oto PUALGSLO yyUnong. Ta avtaAAakTikda Oa eival StaB€otpa yLa tepiodo €we 7 } €wg 10 eTwy,
CUHPWVA PE TLG ELSLKEG ATIALTAGELG TOU KAVOVLOUOU.

Mmopeite va Bpeite ta avtaAAaKTLKd otov Lotdtomo: https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing

MpofAfparta...

MBaveg altieg...

NOOELG...

& H évéelgn akatiov
 gival avappévn

To Soxelo alatiov elvat kevo. (Apou
Eavayepioete, n €vSelEn alatog
pTopel va apapelvel avappévn ya
apKETOUG KUKAOUG TTAUGNG).

lepiote To Soxelo pe aAATL (yLa TIEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEC,
avatpefte otn oeAlsa 8).

PuBpiote tn okAnpdtnta Tou VePOU - avatpegte aTov Tivaka
otn oeAisa 8.

.., Hévéeldn
71 APTIPUVTLKOU Elval
avappévn

To Soxelo AapTpuvTLkou elval Kevo.
(Apou Eavayepioete, n €vSeLén
€KTIAUCNG PTTOPEL Va Ttapapeivet
avappévn yLa apketolg KUKAOUG
TAUONG).

lepiote To Soxelo pe AAUTIPUVTLKO (YLa TIEPLOCOTEPEG
TAnpowopleg, avatpéEte otn oeAisa 8).

To TTAUVTHPLO TILATWV
Sev Eekvael N Sev
avtarmokpivetal otiLg
EVTOAEG.

H oUv&eon tng cuoKeunG SV €yLve
owoTa.

YUVEEOTE TOo LG otnV Tipida.

AtakoTtri peUPATOG,.

a Adyoug ao@alelag, To TIAUVTIPLO TILATWV Sev Ba
Eavapyloel autopata dtav emavéAbeL n tpowodoaia
pevpatog. Avol&te Tnv mopTa Tou MAuVTNplov TILATWY,
matrjote to koupTttl Evap&n kat kKAelote tnv mopta evidg 4
SEUTEPOAETTTWV.

H mopta tou mhuvinpiou Sev sival
kAeLotr). O melpog Natural Dry gv
elvat tpaBnypévog péoa.

Miéote Suvatd tnv TOPTA £WG ATOU AKOUCETE TO
XAPOAKTNPLOTLKO “KALK”.

A€V aVTATIOKPLVETAL OTLG EVTOAEG,.
Ttnv 086vn epavidetat: 94 12
Kat n evSELKTIKA Auxvia On/Off
avaBooBrveL ypryopa.

ATteVEPYOTIOLOTE T oUCKELN TiLéovtag to KoupTit ON/OFF,
EVEPYOTIOLINOTE TNV €K VEOU PETA amd Tepiou éva AemTo Kat
ETIAVEKKLVIOTE TO TIPOYPAPHA. AV TO TIPpOPANUA TTIAPAPEVEL,
QATIOCUVSEDTE TN CUCKEUN ATtO TO PeVMA yLa 1 AETTO Kal HETA
ouvséote tnv ava.

To TAUVTHpLO TILATWV
8ev amootpayyilel.

Ztnv 0Bdvn eppaviletal:

3 KL N EVSELKTLKA
Auxvia On/Off

avaBooPrjvel ypriyopa

O KUKAOG TIAUONG Sev telelwoe
akoun

MepLUEVETE VA TEAELWOEL O KUKAOG TTAUGNG

O owAnvag amnoxéteuong ivat
TOAKLOPEVOG,.

BeBatwBelte 4Tl 0 EUKAUTITOG CWANVAG ATTOOTPAYYLONG SEV
elvat Auylopévog (BA. EFKATAZTAZH).

O owAnvag anootpdyyLong Tou
vepoxUTn elval PTIAOKAPLOPEVOG,.

KaBapiote to owArjva anootpdyyLlong tou vepoxuTn.

To @IATpO €lval PTIOUKWHEVO PE
UTTOAELpOTA TPOPWV.

KaBapiote to piltpo (BA. KAGAPIZIMOSL ®IATPOY).

To MAUVTHpLO TILATWV
KAVEL UTtEPBOALKO
66pupo.

Ta midta xTunave Petagl Toug.

TOKTOTIOLOTE OWOTA TA OLKLAKA oKeUn (BA. POPTQXH TQN
KAAAGIQN).

MapdyBnke uttepBoALkr TTocoTNTA
appou.

Aev PETPBNKE CWOTA TO ATIOPPUTIAVTLKO 1) Sev elval
KatdAAnAo yla xprion o€ mAuvTripLo Tiatwy (BA. MAHPQSH
THZ ©OHKHZ ATTOPPYMANTIKQY). Emavagépete Tov Ttpexovta
KUKAO QTTEVEPYOTIOLWVTAG TO TIAUVTHPLO TILATWY, 0T CUVEXELA
EVEPYOTIOLNOTE TO §avd, eTAEETE €va vEo TIpOypappa,
natrjote ENAP=H/Mavon kat kKAelote TNV opta evtog 4
SEUTEPOAETTTWY. MNV CUPTIANPWVETE AAAO ATIOPPUTIAVTLKO.

Ta mudta Sev sivat
KaBapa.

Ta okeun Sev €xouv TaktomolnBel
owoTa.

TOKTOTIOLOTE OWOTA TA OLKLAKA oKeun (BA. POPTQXH TQN
KAAAGIQN).

Ol EKTOEEUTHPEG SV TIEPLOTPEPOVTAL
eAeLBepQ, epmoSidovtal amo ta
Tata.

TOKTOTIOLNOTE OWOTA TA OLKLAKA oKeUn (BA. POPTQXH TQN
KAAAGIQN).

O KUKAOG TIAUG{PaTOG elvat
uTtepBOALKA amalog ry/

KaL 1 artoSoTIKOTNTA ToU
aTIOPPUTIAVTLKOU €lval XapnAn.

ETIAEETE TOV KATAANAO KUKAO TTAUGONG (BA. MINAKAZ
MPOrPAMMATQN).

MapdyBnke utepBoOALKN TTOCOTNTA
appou.

Aev PETPIBNKE CWOTA TO ATIOPPUTIAVTLKO 1) Sev gival
KatdAAnAo yla xprion o€ TAuvTripLo TiLatwy (BA. MAHPQIH
THZ ©HKHZ AMOPPYTTANTIKQY).

To kardkL Tou Soxelou
AQUTIPUVTLKOU SeV €XEL KAELTEL KAAQ.

BePalwBeite OTL TO KATIAKL TOU SoXELOL AQPTIPLVTLIKOU Elvat
KAELOPEVO.

To @iAtpo elvat Aepwpévo i
HTIOUKWHEVO

KaBapiote to giktpo (BA. DPONTIAA KAl SYNTHPHSH).

Aev UTTAPXEL AAATL.

lepiote To Soxelo ahatiov (BA. MAHPQEH AOXEIOY AAATIOY).
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MNpoBAnpata...

MBaveg artieg...

AUOELG...

To TMAUVTIpLO TILATWV
OAOKANPWVEL TOV KUKAO
Tpowpa.

Ztnv 08dvn epaviletal:
15 Kat n evSELKTLKN Auxvia
On/Off avaBooBriver

ypriyopa

O gUKauTTog CWARVAG
QmoOTPAYYLONG Elvat TIOAU
XAUNAGC 1} Snuloupyeitat otpdvl
OTO OLKLOKO 0UOTNHA ATTOXETEUONG

EAéyETe av TO AKPO TOU EUKAUTITOU CWANRVA ATOoTPAYYLoNG
elvat tomoBetnpévo og owotd VYOG (BA. ETKATAZTAZH).
EAéyEte av Snuiloupyeltal oLpdvl 0To OLKLaKO cuoTnua
QTIOXETEVONG, £QV XPELAZETAL, EYKATAOTNOTE TN BaABiSa
€LOAyWYNG aépa.

A€pag oTnV TIapoxr VEPOU

EAéy&te TNV tapoxr vepou yLa SLappoEg r dAAa ipoBAfpata
TIOU ETILTPETIOLV TNV €L00S0 TOU aépa.

To mAuvTrpLo Sev
(POPTWVEL VEPO.

Ztnv 08dvn epavidetac: H
6 KaL 1 eVSELKTLKN Auxvia
On/Off avaBooBriver

ypriyopa

Aev UTTAPXEL VEPS OTNV Ttapoxn f N
Bpuon eival KAeLoTn.

BePalwBeite 6TL UTIAPYXEL VEPO GTNV TIApOXN N OTL N Bpuon
elvat avoyth.

O eukapmtog owArvag eLod5ou
€lval TOOKLOPEVOG.

BePalwBeite 6TL 0 eUKapTITOG CWARVAG EL0OS0U Sev glvat
ToakLopEVog (BA. ETKATAZTAZH) emavanpoypaypatiote Eavd
TO TIAUVTHPLO TILATWV KAL ETIAVEKKLVHOTE TO.

To KOOKLVO TOU CWANVA TIApoxnG
vepou elval ppaypévo, TpEMEL va
To kaBapioete.

AoU KAVETE EAeYXO KaL TO KABapLOoETE, AmevePYOTIOLOTE KaL
EVEPYOTIOLNOTE £QVA TO TIAUVTIPLO TILATWVY KAl EEKLVAOTE €va
VEO TIpOYPAPHA.

H mopta Sev acpaAideL.

O oxdpeg Sev €xouv eLoayBet
HEXPL TEPHQ.

BePalwBelte 0TL oL oXApEG £xouV eLoa)BOEl HEXPL TEPUAL

H kAelSapLd Tng moptag Sev €xeL
KAELSWOEL.

Mi€ote Suvatd TNV TOPTA £WG OTOU AKOUTETE TOV
XQPOAKTNPLOTLKO X0 “KAQK” .

Ta okeln 8ev oTtéyvwoav.

To emAeypévo TIpOypappa Sev xet
(pAcn OTEYVWHATOG,.

EAéyEte oTov Ttivaka TipoypappPaTWwy av TO CUYKEKPLUEVO
TIPOYPA A TIEPAAPBAVEL PACH OTEYVWHATOG.

To AapTIpuVTIKS €EaVTANBNKE N
Soooloyla Sev elval emapkn.

MpooBéote amoppumavtkd r pubpiote uPnAdtepa enimeda
SoooAoylag (BA. MAHPQZH AOXEIOY AAMTIPYNTIKOY).

Ta okeln elvat avTikoMNTIKA R
TIAQOTIKA.

Elval ouvnBlopévo pawvépevo n mapouasia otayovwy vepou
(BA.ZYMBOYAEX).

Ta TILATa KAl Ta TotTrpLa
gpavifouv dAata n pLa
UTTIOAEUKN PEPBPavn

To emtinedo aatiou sivat TIoAU
XQAPNAO.

lepiote To Soxelo ahatiov (BA. MAHPQEH AOXEIOY AAATIOY).

H pUBpLoN TG oKANpOTNTAG VEPOU
Sev elval emapkn|g.

Augnote TG TLpEG (BA. MINAKAT TKAHPOTHTAZ NEPOY).

To kardkL Tou Soxelou alatiov Sev
€lvat KaAd KAELOPEVO.

EAEy&te To KamakL tou Soxelou ahatiou.

To AapTIpuVTIKS €EaVTANBNKE M N
Soooloyla Sev elval emapkng

MpooBéote AapuTpuVTLKO 1} puBuiote o€ uPnAdtepo emimedo
SoooAoylag.

Ta Tdta Kat Ta YudAwa
OGKEUIN €XOUV UTIAE
anoxpwaon 1 PTAE Awpideg

H SocoAoyla Adapmpuvtikou givat
uTtEPBOALKN

PuBpiote tn Socoloyia o€ xaUNAOTEPEG TLHEG.

ZEpPLg

EAV PETA TNV EKTEAECN TWV TIAPATIAVW EAEYXWV TO TIPOPANUA
TIAPAMEVEL, ATIOCUVSECTE TO (PLG KAL KAELOTE TN Bpuon.
ETILKOLVWVIOTE PE TO KEVTPO €EUTINPETNONG TTEATWV (BA.

Eyyunon).

MNPV EMKOWVWVNOETE |IE TO KEVTPO EEUTINPETNONG TTEAATWY,

ONMELWOTE TA TIAPAKATW:

- TNV mEpPLypayr tou poPArpatog,
- Tov TUTIO KAL TO HOVTEAO TNG OUOKEUNG,

TOV KWSELKO service (0 apLBPog TTou avaypagetat otnv
QUTOKOAANTN ETLKETA TEXVLIKWY XAPAKTNPLOTIKWV)
OTNV E0WTEPLKI TIAEUPA TNG TIOPTAG, oTa SeELA:

(A&l 0000 000 00000
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) Yyog mm 820
ﬁ;)aoc{g%ct’g;q(mm) MAATog mm 598

Bdbog mm 555
Téon v 220/240
Tuyvotnta Hz 50
Katnyopta evepyelaknig anddoong E
Agitkng amodoong kabapLopou 1,13
Aglktng amodoong oTéyvwong 1,07
Migon apoxng vepou, PEy. Bar 10
Mieon mapoxng vepou, EAA. Bar 0,5

Am6Son KatavaAwon evépyeLag kWh/100 kUkAoug 94
Hapo?(rﬁ vepoU, pey. Beppokpacia eLoepydpeVoU oC 70
vepoU.
AplBuog pubpicewv Beong 13
KatavaAwon pevpatog pe kabuotépnon évapéng W 4
KatavdAwaon peupatog o€ Aettoupyla avapovg w 0,5
KatavdAwaon vepou l/kUKAO 12
Emtine&o BopURou dB(A) re 1 pW 46
Katnyopia BopuBou C

MepLBaAlovtikda BEpata

ATtoppLpn UALKWVY GUGKEUAGLAG

Ta UALKA TNG ouokevaotag elvat 100% avakukAWoLpa Kat
PEPOULV TO GUHPBOAO TNG AVAKUKAWGNG é,’p Ta Stagopa pépn
NG cuokevaotiag TPETEL CUVETIWG Va amoppimrovat Ye
UTTELBUVATNTA KAl OE TIAFPN CUPHOPPWON HPE TOUG KAVOVLOHOUG
TNG TOTILKNG SNUOTLKNAG apXrg 6oov apopd tn Sldbeon
amoPARTWV.

ATIOppLYPI OLKLOKWY GUCKEL WYV

H ouokeun autr €€l KATAOKEVAOTEL ATIO AVAKUKAWOLHA I
€MavaypnotyomoLlioLga UAKA. Atoppidte cUp@wva e Toug
KAVOVLOPOUG TWV TOTILKWY apXWwV. Ma Tepattépw TANpopopleg
OXETLKA PE TNV eneEepyaania, TNV avakTnon Kal TNV avakUKAWGN
TWV NAEKTPLKWY OLKLOKWY OUCKEUWV, ETILKOWVWVIOTE PE TLG
apHOSLEG TOTILKEG APYEC, TNV UTINPEGLA GUAAOYIG OLKLAKWVY
amoPAATWV N To Kataotnpa amd Omou ayopdoate auTo To
TIPOL6V. AUTH N CUOKEUT ETILONPALVETAL CUPPWVA PE TNV
Eupwrtaikr) O8nyia 2012/19/EE, AmtoBAnTa HAeKTpLKOU Kat
HAgktpovikoU EEoTALopoU (AHHE) Kal pE TOUG Kavovlopoug
2013 yia ta AtoBAnTa HAeKTpLkoU Kat HAEKTpOVLKOU
E€omALopoU (0TIwG TpoToTo)Bnke). EEacypalidovtag tn cwotn
amnoppudn autou tou mpoidvtog, Ba BondrosTe oTNV ATOTPOTIN
Twv TiBavd BAaBePWV CUVETELWV YyLa TO TTEPLBAAAOV Kal TV
avBpuwrivn vyeia.

To & oUPBOAO oTo TIPoidV I 0TA CUVOSEUTIKA EvTuTia
UTTOSELKVUEL OTL TIPETIEL VA AVTLPETWTIL{ETAL WG OLKLAKO
ATOPPLUHA AAAA TIPETIEL VA HETAPEPETE OTO KATAAANAO KEVTPO
OUA\OYNG YLa QVAKUKAWGN NAEKTPOVLKOU KAl NAEKTPLKOU
egomALopou.

ZupBouAég e€oLkovOpNnoNG EVEPYELAG

ECO To otkovopkd poypappa Eco elvat katdAAnAo yia tov
KaBaPLOPO KAVOVIKA AEPWHEVWV ETILTPATIE(LWY OKEVWV,

To otolo elval yLa To okoTd auTtd TO TILO ATIOTEAECPATLIKO
TIPOYPAUHA WG TIPOG TN CUVEUACHEVN KATAVAAWGT EVEPYELAG
Kal vepoU Kal xpnolpoTioLeLtat yLa tnv a§loAdynaon tng
CUHPHOPYWONG He tn vopoBeaia tng EE yLa tov otkoAoykd
oxedlaopod (Ecodesign).

H @dpTtwon tou olkLlakol TIAUVTNPLOU TILATWY PEXPL TNV
TipoBAeTOPEVN aTtd TOV KATAOKEUAOTH XWPNTLKOTNTA

Ba cupPBAAeL oTnV €E0LKOVOPNCN EVEPYELAG Kal vepou. H
XELPOKLVNTN TIPOTIAUCH TWV EMLTPATIE(LWV ELSWV 08nyEL

o€ augnpEvn KatavaAwon vepoU Kal EVEPYELAG Kal SEV
ouviotdral. MNa to TAUGCLYO TILATWY O€ £va TIAUVTHPLO TILATWVY
KATavaAwveTat ouvrBwg AlyoTeEPN EVEPYELA KAL VEPO ATTO OTL
HE TO TIAUGLHO OTO XEPL, OTAV XPNOLUOTIOLELTAL TO OLKLAKO
TIALVTIPLO TILATWY CUPPWVA PE TLG 08NYLEG TOU KATAOKELAOTH.
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Eykataoctaon

MPOZOXH: EAQv o€ KATIOLA OTLYHH TIPETIEL VA PHETAKLVNOEL N
OUOKEUN,. Slatnprote tnv o€ 6pBLa B€on. Edv elvat amoAltwg
amnapaltnto, PYTopELTe va T yelpeTe Tipog ta Tiiow.

ZUv8eon apoxr vepou

H Tpooappoyr] tng apoxrg vepou yLa EYKATACTACH TIPETIEL VA
TIPAYHATOTIOLELTAL PHOVO ATTIO ELSLKEUPEVO TEXVLKO.

Ol eUKAPTITOL CWANVEG £L06S0UL Kat e£680U PTtopoUv va
tomoBeTnBoUV TIPOG TA APLOTEPA 1) TIPOG T SEELA TIPOKELUEVOU
va ernteuyBel n kaAlTepn Suvartr) eykatdotaon.

BeBalwbeite OTL TO TALVTIPLO TILATWV SeV €XEL KALON Kal Sgv
OUVOA{BEL TOUG EUKAPTITOUG CWANVEG.

ZUV8E0N TOU EUKAPTITOU CWANVA ELCAYWYNG VEPOU

+ AQnoTe To VePO va TpEEeL €wg OTou va eival evieAwg kabapo.

+  BLSwote o@LyTd Tov EUKAPTITO CWARVa £L0680uU ot B€on Tou
kat avoi&te tn Bava.

Av 0 EUKOQUTITOG CWANVAG EL0OS0U SeV elval apKeTd Jakpug,

ETILKOLVWVIOTE JE TO ELSLIKO Katdotnpa ) évav eE0UcL0S0TNHEVO

TEXVLKO.

H mtieon tou vepoU TipémeL va ival Jéoa oTLG TLUEG TTOU

UTToSELKVVOVTAL OTOV TIlVaKA TEXVLIKWY XAPAKTNPLOTIKWY -

SLAPOPETIKA TO TAUVTHPLO TILATWV PTIOPEL va PN AELToupyroeL

owoTta.

BeBalwBeite 6TL 0 eUKAUTITOC CWARVAG €V elval AUYLOUEVOG )

Sev oupTiEeTal.

MpodLaypawég cvEeong vepoL

Mapoxr) vepol KpUo 1 eotd (Ewg 60 °C)
Elco80og vepou 3/4”

lox0g vepol 0,05 +1 MPa (0,5 + 10 bar)
MNieon 7,25 - 145 psi

EUKapPTTOG CWARVAG TTAPOXNG:

ZUvdeon Tou eUKAUTITOU CWARVA e§aywyrg vepou
TUVEEDTE TOV EUKANTITO CWANRVa 6050V OE aywyo AmoxXETEUONG
HE EAd)LOTN SLAPETPO 2 cm A.

H oUv&eon tou gukapTTou cwWANva e£680u TpETEL va PplokeTat
og Uog Ttou Kupaivetal armd 40 €éwg 80 cm a6 To MATWHA 1
TNV emLpdvela otnv omola Bploketal To MAuvTpLo TLdtwy MpLv
OUVSECETE TOV EUKAPTITO CWArVa €£680uL vepoU ot Se€apevn)
aTooTPAYYLONG, APALPEDTE TNV TTAAOTLKO Tdma B.

Mpootacia and untepxeiion

Mpootactia amd untepyeilion. MpokeLgévou va amopsuxBouv

TA PALVOPEVA UTIEPXEIALONG, TO TIAUVTHPLO TILATWY TIAPEXETAL
HE €va €L8IKO oUOTNUA TIOU PTTAOKAPEL TNV TTapoxH VEPOU OTNV
Tieptntwon TPoBANHAaTwy fj SLappowv amod TO ECWTEPLKO TNG
OUOKEUNG.

Oplopéva povtéha eEomAiovtal emiong Pe Pla CUPTIANPWHATLKN
Suatagn aocpdhetag New Aqua Stop, Tiou e§acpalilel tnv
Tipootacia amnod utepxelAlon akoun Kat otnv meplmtwaon mou Ba
TPUTAOEL €vag EVKAUTITOG CWANVAG TIAPOXHG.

To povtého SLabetel ouotnua pootaciag amd to vepo
Aquastop

Y& kapla Teplmtwon Sev TIPETEL 0 EUKAPTITOG CWANVAG ELGOSOU
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vepoU va KOBeTal KaBwG TEPLEXEL EVEPYA NAEKTPLKA eEapTripata.

HAektpLkr olvdeon

MPOEIAOMOIHZH: Z€ Kapia epiMTwon SV MPEMEL O

€UKAPTITOG CWARVAG EL0OS0U VEPOU Va KOBETAL KABWG

TEPLEXEL EVEPYA NAEKTPLKA e§apTpata.

Mpw BdAete to @Lg otnv Tipila, BePatwBeite otL:

+  Hmpila Slabétel yelwon Kal CUPHOPYWVETAL PE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVLOHOUG;

+  Hmpila elvat katdAAnAn at yla o péyLoto @optio tng
GUOKEUNC OTIWC avaypd@etlt otnv mhakéta Sesopévwy
TIou BploKeTal 0To 0WTEPLKO TNG TOPTAg (BA. MEPITPAGH
MPOIONTOX).

+  Htdon tou mapeXOPEVOU PEVHATOC TTAPOUGCLAZEL
SLOKUPAVOELG TTOU TIEpAaPBAvovTal OTLG TLHEG TTOU
avaypagovTal oTnVv TAGKETA SES0PEVWVY OTO ECWTEPLKO TNG
nopTag.

+ HmpiCa elvat oupBatr) PE TO PLG TNG CUOKEUNG.

Ye avtiBetn meplmtwon, {ntrote amnd évav e£oucLoSoTnHEVO

TEXVLKO va avTikataotroet To @Lg (BA. YITHPEZIA

EZYMHPETHZHZ MEAATQN). Mn xpnotpotoLeite kKaAwsdia

TIPOEKTAONG 1 TIOAUTIpLa. AoU YLVEL N eykatdotaon Tng

OUOKEUNG, TO KAAWSLO TTapoX g PEVHATOC KaL N NAEKTPLKA Tipila

TIPETIEL VA Elval EVKOAA TIpooBActpa.

To KAAWSLO Sev TIPETIEL VA Elval AUYLOPEVO 1} va CUPTILECETAL.

Av 10 KaAwSLo Tpoodoaiag elvat kateotpappévo, {ntrote

TNV QVTIKAtdoTaor) ToU amo ToV KATAoKEUAOoTH 1} arnd

efoualoSotnpévo KEVTpo TeXVLKNG YTIOOTHPLENG TIPOKELPEVOU

va ano@uyete Toug Bavoug KlvsUvoug.

H Etaipeia ev pmopel va BewpnBel urtelBuvn yLa Tuxov

atuxnpata, étav Ssv tpolvtal autol oL Kavoviopot.

TomtoB€tnon kat aApadiacpa

1. TormoBetrote TO TMALVTHPLO TILATWV O€ €va oTtabepd Kal
eTMESO MATWHA. AV TO TTATWHA SV €lval eTiTeSO, PTopeite
va puBUICETE TO PTIPOOTIVO TTIOSAPAKL TNG CUCKEUNG £WG
OTOU PTACEL 0€ opL{ovtLa B€an. Av n cUOKeUT aApadLactel
owoty, Ba elval o otabepry Kat UTIAPXEL HLKPOTEPN
Suvatdtnta va petakvnBel fi va TpokaAéoeL KpaSaopoug
Kat B6pufo katd tn Asttoupyia TG,

2. TMpLv TOTOBETAOTE TO TMALVTHPLO TILATWY OTNV 00X,
KOAANOTE TNV AUTOKOAANTN Stagavr Awpida katw armo
70 EUAWVO PAPL WOTE VA TO TIPOOTATEPETE armd TuxovV
CUUTIUKVWHICQ TIOU PTTOPEL VA OXNUATLOTEL.

3. ToToBEeTrOTE TO TTAUVTHPLO TILATWV PE TPOTIO WOTE TA TTAAIVA
| To Ttlow KaTdKL va €lvat o€ Emagr) PE Ta KovTvd vtouAdrmia
| Tov Toixo. H cuokeur| Pmopel va tomoBetnBel kat KATwW arto
€vLalo Ttayko.

4. T va pubpicete To Tilow TTOSAPAKL, TIEPLOTPEYTE
TOV KOKKLVO E§0YWVLKO SAKTUALO OTNV KATW KEVIPLKN
TIAEUPA TNG EPTIPOOOLAG TIAEUPA TOU TIALVTNPLOU TILATWY,
XPNOLUOTIOLWVTAG €Va £EayWVLKO KAELSL Twv 8 mm.
TiepLOTPEPTE TO KAELSL SeELOOTPOPA yLa va auEnRoete To UYPog
KOL 0pLOTEPOOTPOYPA YLA VA TO PELWOETE.

ALAOTACELG KAL XWPNTLKOTNTA:

MAdtog 598 mm
Y¢gog 820 mm
Bda6og 555 mm
Xwpntkotnta 13 TUTTLKEG puBPLoELg B€ang




EAAHNIKA

EFMTYHZH IKEA

Movta eival n StapkeLa tnG eyyunong tng IKEA;

AuTH n eyyunon LoXUEL yLa TIEVTE £TN IO TNV apXLKN NpEpopnvia
ayopdg tng ouokeung oag otnv IKEA. Artatteltal n mpwtdTuTn amoseLEn
ayopAc WG amoSELKTLKO oToLelo. EAv ekteAeoToUV epyacieg oepPLg
EVTOG gyyunong, &€ Ba emektabel to Xpovikd Stdotnpa tng eyyunong yla
T OUCKEUN.

Novog ekteEL TLG EPYATLEG ETLOKEUNG;

O TIapOX£EQG UTNPEDLWY EMLOKEUNG TNG IKEA Ba eKTENEOEL TLG
€PYOOLEC ETLOKEUNC HEOW TWV SLKWV TOU TEXVLIKWV I} TOU SIKTUOU
€E0UCLOSLOTNPEVWY GUVEPYATWVY ETILOKEUNG.

MNoLEG TIEPLTTTWOELG KAAUTITOVTAL ATO TH CUYKEKPLUEVN EYyUnon;
H eyyunon kaAUtel BAABEC TNG OUOKEUNG TIOU £X0UV TPOKANBEL
AOyWw EAATTWHATLKAG KATAOKEUNG 1} EAATTWHATIKWY UALKWY aTté TV
nuepopnvia ayopdg tng cUoKeung amod to katdotnpa IKEA. H eyyunon
autr) LoyUeL JOVO yLa oLklakr xprion. Ot eEatpéoelg avagépovtat
oTnV Mapdypago Pe Titho «MMoLeg TEPUTTWOELG SeV KAAUTITOVTAL Ao
Tn OUYKEKPLPEVN £yyUnan;». Katd tn Stdpketa LoxVog Thg eyyunong,
KAAUTITETAL TO KOOTOG AMOKATACTACNG TNG BAAPNG, TL.X. ETILOKEVEG,
€EapTrpata, EpyaTkA KAl HETAKWVATELG, EQOCOV YLA TNV ETILOKEUN TNG
GUOKEUNG Sev amattouvtal eLSLkEG Samdveg. Yo TLg polmobéoelg
AUTEG, LoxUOUV OL KaTeuBuVTHpLEG 08NyLeg TG E (99/44/EK) kat ot
avtiotolyol Tomikot kavoviopol. Ta avtikablotwpeva eéaptripata
arotehouv LSloktnaia tng IKEA.

Nwg 6a amokatactost to TpoPAnpa n IKEA;

O em\eypEVOG TIAPOXEAG UTINPECLWY EMLOKEUNG TNG IKEA Ba e€etdoet

TO TIPOLOV Kat Ba amoaoioel, KATA TV AmOKAELGTIKY TOU Kpion, Eav

n BAGBN kaAUmttetal amnod tnv eyyunon autr. EGv n BAARN kaAUmtetat

amnod v yyunan, 0 TaPoXEAg UTINPESLWY ETILOKEUNG TNG IKEA T 0

€E0UCLOSOTNHEVOG CUVEPYATNG UTINPECLWV ETILOKEUNG HEOW TWV SLKWV

TOU TEXVLKWVY KAl KATA TNV amoKAELOTLKN Tou Kpion Ba emiokeudoel

TO EAATTWHATIKO TPOLOV 1} Ba TO avTiKataoTroeL pe (8to i avtiotolyo

TpOLov.

MNoleg EPLMTTWOELG €V KAAUTITOVTAL ATIO T GUYKEKPLUEVN

gyyunon;

+ ®uoto)oyikr pBopa.

+ BAdABn amno mpobeon ) apédela, PAAPN Tou opelheTal o€ pn tripnon
TWV 08NYyLWV Asttoupylag, eopalpévn eykataotaon i oUVSeon o€
akataMnAn taon, BAGRN Tou oWelAETAL OE XNHLKNA 1 NAEKTPOXNHLKN
avtiSpaon, okouptd, SLaBpwon rj BAGRN Adyw tou vepov,
oupmepAapBavopévng, eVEELKTLKA, BAABNG Adyw UTEPPOALKNG
OUOOWPEUONG AAATWY 0TV Tapoyr| vepou, kabuwg kat BAARN Tou
OWelAETaL OE PN PUOLOAOYLKEG TIEPLBAANOVTLKEG GUVBIKEC.

+ Avalwolpa e£aptipata, cUPTEPINAPBAVOPEVWY PTTATAPLWY KAt
Aaumtripwy.

+ Mn Asttoupytkd Kat SLakoopnTka eaptrpata Tou Sev emnpeddouy
TNV KavoVvLKN XPrion TnG GUCKEUNG, KaBug Kal XapakLEG kat TiBavol
amnoypwuatiopol.

+  Tuyaia BAGPN Tou mpokaleitat amo Eéva owpatisia fy ouoteg,
Kabwg kat BAGPN Tou opeileTat atov KabBaplopd f TV anoepatn
QATpWVY, CUCTNPATWY AMOCTPAYYLONG I BNKWV amoppUTAVTLKOU.

© ZnLEG OTa TTOPAKATW EEAPTAHATA: UAAOKEPAHLKEG ETILPAVELEG,
mpoobeta eEaptrpata, OKeUN Kat KaAdbLa payatpotipouvwy,
OWARAVEG TTAPOX G Kal amooTpdyyLong, Adotiya oteyavoroinong,
AQuTTPEC KAt KAAUPHOTA AQUTITpWVY, 0BOVEC, SLAKOTITEG,
mepPAfpata Kat Tprpata meptPANUAtwy. EKTog v autég oL nuLég
ano8eytel WG €ouv TIPOKANBEL a6 EAATTWHATIKY AELToupyia TOU
TPOLOVTOG.

+ TepUTTWOELG OTLG OTIoLEG Sev PTtopel va evromlotel kamota BAARN
Katd tnv emtokePn Tou TexvikoU.

+  ETLOKEUEG TTIOU SV EKTEAOUVTAL ATIO TOUG ETIAEYPEVOUG Pag
TIAPOXELG UTINPEGLWVY ETILOKELNG fi/KaL amd eEoucLodotnuévo
OUVEPYATN UTINPEOLWV ETMLOKEUN I TIEPLTTWOELG OTLG OTIOLEG SeV
€Xouv xpnotyormotnBel yvriota avTaANaKTIKA.

+  ETLOKEUEG AOYW ECQAAUEVNG EYKATAOTAONG I] YKATAGTAGNG TTOU
Sev TANpEL TLG TPOSLaypaPEC.

+ Xpron TNG OUCKEUNG O€ PN OLKLAKO TIEPLRANAOV, TLY. ETAYYEAUATLKY
xenon.

© ZnLEG Katd T JeTapopd. EQv évag TEAATnG PETAPEPEL TO TTPOLOV
OTO OTILTL TOU 1} 0€ AAAN StewBuvan, n IKEA Sev elvat umelBuvn
YLO TUXOV {NuLEG TIou Ba TipokANBoLY Katd T HeTagopd. Q0T600,
€av n IKEA petapépel To Tpoidv otn SlelBuvon mapddoong Tou
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TEATN, TOTE TUXOV {NULEG TTOU Ba TEPOKANBOUVY GTO TIPOLOV KaTA TN
peETawopd kaAumtovtal amoé tnv IKEA.
+ To KOOTOG TNG APXLKAG EYKATACTACNC TNG GUOKEUNG IKEA.
Q0T0600 €4V 0 EE0UCLOSOTNHEVOC CUVEPYATNG UTINPESLWVY ETILOKEUNG
ETILOKEUACEL ] TIPETIEL VA QVTLKATACTHOEL TV GUOKEUN BAoeL
TWV 0pWV TNG TTApoVoag eyyunong TOTE N TUXOV EyKatAotaon
ameykataotaon emiong Sev KAAUTITETAL A6 TOUG OPOUG AUTAG TNG
€yyunong. O TeAdtng BERaLa PToPEL Va ETILKOLVWVAGEL 1 LE TOV
TIapoyEa tou o€pPLS N e To kataotnpa tou IKEA armo 6mou ayopace
To TPOidV Kal va {nTroeL TTAfpn TTANpoYopnon.
OL eploplopol autol §ev LoXUOULV GE TIEPLTTWOELG OTLG OTIOLES
0oL £pyaoleg EKTEAOUVTAL OCWOTA ATO EEELSLKEUPEVO TEXVLIKO
XPNOLHOTOLWVTAG YV OoLX QVTAANIKTLKA YLa TIPOGAPHOYN TNG GUCKEUNG
OTLG TEXVLKEG TTPOSLAYPAPES A0PaAELaG pLag AAANG xwpag tng EE.

NMwg epappoletal n Bviki vopobeoia

H eyyunon tng IKEA oag apéxeL £L61KA VOPLKA SLkalwpata, Ta omola
KAAUTITOUV 1) UTIEPKAAUTITOUV OAEG TLG TOTILKEG VOLKEG ATIALTIOELG TTOU
EVSEXETAL VA SLAPEPOUV Ao YWPa OE XWPA.

Qotdoo autég oL ipoUTtoBéaeLg Sev Teplopilouv pe Kavéva TpOTIo

Ta SIKALWHATA TOU KATAVOAWTH TIOU TEPLYPAPNKAV GTNV TOTILKY
vopoBeota.

MepuLoxn Loxvog
la oUoKeVEG TTou ayopddovtat amd pia xwpa tng EE kat petagépovtat
o€ GM\n xwpa TG EE, oL utnpeateg emLokeung Ba mapeyovat oto
TAa{oLo Twv Opwv £yyunong Tou LoyUouv otn véa Xwpa.
H eKTENEDN TWV UTINPECLWVY ETILOKEUNG 0TO TAALOLO TNG £yyUnong
elvat uUTToXPEWTLKI, HOVO EAQV N GUOKEUN GUPHOPPWVETAL Kal EXEL
eykataotabel cUPPWVa pE:
TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPEG TNG XWPAG 0TNV oTtola uTtoBdAAeTaL To
aitnua yla epyacieg eyyunong,
TG 08nyleg ouvappoAdynong kat tig MAnpoopleg aopdAeLag tou
eyXELpLSLlou xprong.

H amokA&rotikr) TEXNIKH YIOZTHPIZH ywa cuokeugg tng IKEA

M) SLOTAOETE Va EMLKOWWVIOETE HE TO EYKEKPLUEVO EE0UCLOSOTNHEVO

kévtpo egumnpétnong tng IKEA yia:

+  altnya epyactwv oto mAaiolo g yyunang,

+ SLEUKPLVLOELG OXETIKA JE TNV eyKatdotaon tng ouokeung IKEA otnv
€18k povada emimlou koudivag tne IKEA,

© SLEUKPLVIOELG OXETIKA PIE TLG AELTOUPYLEG TWV OUOKEUWY IKEA.

la va Staopaliotel n apoyn BEATtLotng untootrpténg, StaBdote

TIPOOEKTLKA TLG O8nyleg cuvappoAdynaong fi/kat to Eyxetpisio xpriong

TIPLV EMLKOWVWVNOETE padl pac.

Tpomog emiKoLvwviag

Avatpette otnv teheutata oeAida tou
TIapOVTOG eyXELPLELoU yLa pLa AR Alota
TWV EMAEYPEVWVY EEOUCLOSOTNHEVWY KEVTPWY
eEumnpétnong g IKEA Kal Twv OXETKWY
TNAEPWVLKWY apLBpwV o€ KABe xwpa.

lNa taxutepn e§unnpétnon, cuviotdtat n Xprion Twv

ELSLKWV TNAEPWVLKWY ApLBPLV TIOU avapéPovTal 6E autod

T0 EYXELPLSELO. AVATPEXETE TAVTA GTOUG TNAEPWVLKOUG
apLBpoUG TToU TIAPEXOVTAL OTO EYXELPLELO TNG GUGKEUNG yLa
tnVv omoia xpetaleote PoriBetLa. Emiong, avatpéxete mavta
otov apLlpo mpoiovtog tng IKEA (8PrpLog KwSLKOE) Kal To
12yr)¢pLo aplBpo EMLOKEUIG TIOU avaypdapovTat 6Tnv TLvaKisa
TEXVIKWV XAPAKTNPLOTLKWY TNG GUGKEUNG GaG.

®YANAZTE THN AMOAEIZH ArOPAZ!

ATIOTEAEL aMOBELKTIKO ayopdg Kal Elval anapaltntn wWote va
toxUeL n eyyunon. Eniong, otnv amoSeLn ayopdg va avagpépetat
N EMWVUPLA KaL 0 aptBPo6g Tou TpoiovTog IKEA (8YreLog KwSLKOG)
yla KaBe GUOKEUI TIOU ayopAoaTe.

XpeLaleote emumAgov BorOeLa;

la EMUTAEOV EPWTNOELG TIOU SV apopolV TV EUTINPETNON PETA TNV
TIWANON, ETILKOWVWVIOTE PE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU TIANGLEGTEPOU
kataotrpatog IKEA. Zuviotdral va SLaBAceTe TIPOOEKTLKA TO £yXELPLSLO
TNG CUOKEUNG TIPLV ETILKOWWVAOETE pall Hag.



BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

NORGE
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: NOHeAeNHVK - MeTbK 8.00 - 20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIY

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm












caCe€

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

400020003031

AA-2192031-3



